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1 Hjdlp for HP Deskjet 2640 series

Lar dig anvanda din HP Deskjet 2640 series

e  Skrivarens delar pa sidan 4

° Kontrollpanel och statuslampor pa sidan 6

° Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 24

e  Skriva ut pasidan 7

e  Kopiera dokument pa sidan 32

e  Skanna till en dator pa sidan 34

e  Kontrollera berdknade blacknivaer pa sidan 62

e  Bytablackpatroner pa sidan 65

e  Atgirda papperstrassel pa sidan 76
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Kapitel 1 Hjalp for HP Deskjet 2640 series
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2 Lar dig mer om HP Deskjet 2640 series

e  Skrivarens delar

° Kontrollpanel och statuslampor
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Skrivarens delar

e  Framifran

1 Automatisk dokumentmatare (ADM)
2 Pappersledare for bredd fér inmatningsfack
3 Inmatningsfack

4 Skydd for inmatningsfack

5 Lock

6 Lockets insida

7 Skannerglas

8 Skrivardisplay

9 Kontrollpanel

10 Blackpatroner

1 Forlangningsdel for utmatningsfack
12 Blackpatronslucka

13 Utmatningsfack

Kapitel 2 Lar dig mer om HP Deskjet 2640 series
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Bakifran

14 USB-port

15 Stromanslutning
16 Faxport (1-LINE)
17 Faxport (2-EXT)

Skrivarens delar
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Kontrollpanel och statuslampor

Bild 2-1 Funktioner pa kontrollpanelen

Siffra Beskrivning

1 Knappen Pa : Startar eller stanger av skrivaren.

2 Knappen Hem : Atergar till Hem-skarmen, dvs. den skarm som forst visas nar du startar skrivaren.

3 Knappen Upp : Anvdand den har knappen for att navigera i menyer och vélja antal kopior.

q Knappen Ned : Anvdnd den har knappen for att navigera i menyer och valja antal kopior.

5 Knappsats : Anvdnd knappsatsen for att mata in siffror och text.

6 Knappen Tillbaka : Tar dig tillbaka till féregaende skarm.

7 Valknapp : Funktionen hos den har knappen andras beroende pa vad som visas pa skrivardisplayen.

8 Knappen OK : Bekraftar det aktuella valet.

9 Knappen Hjalp : Pa Hem-skarmen, visar alla hjalpavsnitt. Pa andra skarmar visas information eller
en animation pa displayen som en hjdlp med den pagaende atgarden.

Bild 2-2 Lampa vid Pa-knappen

Lampans beteende Beskrivning

Av Skrivaren ar avstangd.

Nedtonad Indikerar att skrivaren dr i viloldge. Skrivaren gar automatiskt in i viloldge efter fem minuters
inaktivitet.

Blinkar snabbt Ett fel har uppstatt. Se meddelandet pa skrivardisplayen.

Pulserar Anger att skrivaren haller pa att initieras eller stangas av.

Pa Skrivaren haller pa att skriva ut, skanna eller kopiera, eller ar redo for att skriva ut.

6 Kapitel 2 Lar dig mer om HP Deskjet 2640 series Ssvww



3  Skrivaut

e  Skriva ut dokument

e  Skriva ut foton
e  Skriva ut kuvert

° Skriva ut snabbformular

e  Skriva ut med maximal dpi

e Tips for lyckade utskrifter
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Skriva ut dokument

Sa har ldgger du i papper
1.  Kontrollera att utmatningsfacket ar 6ppet.

2. Setill att det ligger papper i inmatningsfacket.

Sa hér skriver du ut ett dokument
1. Imenyn Arkiv i ditt program klickar du pa Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som éppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Valj onskade alternativ.
e  Pafliken Layout viljer du Staende eller Liggande orientering.
e  Pafliken Papper/kvalitet viljer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Media.

e  Klicka pa knappen Avancerat i omradet Papper/utskrift och valj ratt storlek for vanligt papper i
listrutan Pappersformat.

For fler utskriftsalternativ, se Tips for lyckade utskrifter pa sidan 17.

5. Klicka pa OK nar du vill stanga dialogrutan Egenskaper.

6. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Sa hér skriver du ut fran programvaran
1. I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.
2. Setill att HP Deskjet 2640 series ar vald som skrivare.
3. Angesidegenskaperna.

Gor foljande om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut.

8 Kapitel 3 Skriva ut SVww
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e  0SXv10.6: Klicka pa den bla triangeln intill skrivaralternativen for att komma at
utskriftsalternativen.

e  0S X Lion och Mountain Lion: Klicka pa Visa detaljer for att visa utskriftsalternativen.

)L% 0BS! Foljande alternativ ar tillgangliga for din skrivare. Platsen for alternativen kan variera fran ett
program till ett annat.

e  Valj pappersstorlek.
e  Vidljsidorientering.
e  Ange skalningsprocent.

Klicka pa Skriv ut.

Sa har skriver du ut pa bada sidor av papperet

1. Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.
Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.
4. Valj dnskade alternativ.
e  Pafliken Layout viljer du Staende eller Liggande orientering.
e  Pafliken Papper/kvalitet viljer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Media.
e  Klicka pa knappen Avancerat i omradet Papper/utskrift och valj ratt pappersstorlek i listrutan
Pappersformat.
For fler utskriftsalternativ, se Tips for lyckade utskrifter pa sidan 17.
5. Pafliken Layout véljer du Vénd vid langsidan eller Vind vid kortsidan i listrutan Skriv ut pa bada sidor
manuellt.
6. Klicka pa OK nér du vill skriva ut.
7. Nar sidorna med jamna nummer har skrivits ut tar du bort dokumentet fran utmatningsfacket.
8. Folj anvisningarna pa skdarmen, lagg i papperet i inmatningsfacket igen med den tomma sidan uppat och

overkanten av sidan nedat och klicka sedan pa Fortsitt.

Sa har skriver du ut pa bada sidor av papperet

svww

1.

2.

I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.

I dialogrutan Skriv ut véljer du Pappershantering i popup-menyn och staller in Sidordning pa Normal.
Stall in Sidor att skriva ut pa Endast udda.

Klicka pa Skriv ut.

Nar alla udda sidor har skrivits ut tar du bort dokumentet fran utmatningsfacket.

Skriva ut dokument
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6. Ldggidokumentet sa att den ande som forst kom ut ur skrivaren nu matas in i skrivaren med den
tomma sidan vand mot skrivarens framsida.

7. ldialogrutan Skriv ut gar du tillbaka till Pappershantering i popup-menyn och stéller in sidordningen pa
Normal och de sidor som ska skrivas ut pa Endast jamna.

8. Klicka pa Skriv ut.

10 Kapitel 3 Skriva ut SVww



Skriva ut foton

Sa hir fyller du pa fotopapper
1.  Kontrollera att utmatningsfacket ar 6ppet.

2. Tabort allt papper fran inmatningsfacket och lagg sedan i fotopapperet med utskriftssidan uppat.

Sa har skriver du ett foto pa fotopapper
1. I menyn Arkiv i ditt program klickar du pa Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som dppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Vadlj onskade alternativ.
e  Pafliken Layout vdljer du Staende eller Liggande orientering.
e  Pafliken Papper/kvalitet viljer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Media.
° Klicka pa Avancerat och valj 6nskad fotopappersstorlek i listrutan Pappersformat.

For fler utskriftsalternativ, se Tips for lyckade utskrifter pa sidan 17.

[%9 0BS! For maximal dpi-upplosning, se Skriva ut med maximal dpi pa sidan 16.

5. Klicka pa OK nér du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.

6. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

[%”f OBS! Nar utskriften ar klar tar du bort eventuellt oanvéant fotopapper fran inmatningsfacket. Férvara
fotopapperet sa att det inte bdjer sig, eftersom bojt papper kan ge forsamrad utskriftskvalitet.

Sa hér skriver du ut ett foto fran datorn
1. I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.

2. Setill att HP Deskjet 2640 series ar vald som skrivare.

SVww Skriva ut foton
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3. Stall in utskriftsalternativen.
Gor foljande om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut.

e  0SXv10.6: Klicka pa den bla triangeln intill skrivaralternativen for att komma at
utskriftsalternativen.

e  0S X Lion och Mountain Lion: Klicka pa Visa detaljer for att visa utskriftsalternativen.

Ej# 0BS! Foéljande alternativ ar tillgangliga for din skrivare. Platsen for alternativen kan variera fran ett
program till ett annat.

a. Valj onskad pappersstorlek i popup-menyn Pappersformat.
b. Valj en Riktning.
¢.  Gatill popup-menyn, valj Papperstyp/kvalitet och gor sedan fdljande installningar:
e  Papperstyp: Onskad typ av fotopapper
e  Kvalitet: Bdsta eller Maximal dpi
e  Klicka pa triangeln vid Fargalternativ och vilj sedan 6nskat alternativ for Korrigera foto.
— Av: gor inga automatiska justeringar av bilden.
— Normal: bilden fokuseras automatiskt, och bildens skéarpa justeras nagot.

4. Stallin 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.

12 Kapitel 3 Skriva ut SVww



Skriva ut kuvert

Du kan ldgga ett eller flera kuvert i inmatningsfacket till HP Deskjet 2640 series. Anvand inte blanka eller
reliefmonstrade kuvert, och inte heller kuvert med haftklamrar eller fonster.

[% O0BS! Lds mer i hjalpen till ordbehandlingsprogrammet om hur du formaterar text for utskrift pa kuvert.
Resultatet blir ofta bast om du anvdnder en etikett fér avsdandaradressen pa kuvert.

Sa har fyller du pa kuvert

1.
2.
3.

Kontrollera att utmatningsfacket ar 6ppet.

Fall upp inmatningsfackets skydd och skjut pappersledaren for bredd sa langt at vanster som det gar.
Lagg kuverten till héger i inmatningsfacket. Utskriftssidan ska vara vand uppat.

Skjut in kuverten i skrivaren tills det tar stopp.

Fall upp inmatningsfackets skydd och skjut pappersledaren for bredd tatt mot kanten pa kuvertbunten.

Sa har skriver du ut pa ett kuvert

1.
2.

svww

I menyn Arkiv i ditt program klickar du pa Skriv ut.
Kontrollera att din skrivare ar vald.
Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

Valj 6nskade alternativ.

e  Pafliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.

e  Pafliken Papper/kvalitet viljer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Media.
e  Klicka pa Avancerat och valj 6nskad kuvertstorlek i listrutan Pappersformat.

For fler utskriftsalternativ, se Tips for lyckade utskrifter pa sidan 17.

Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Skriva ut kuvert
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Sa har skriver du ut kuvert
1. I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.
2. Setill att HP Deskjet 2640 series ar vald som skrivare.
3.  Stéllin utskriftsalternativen.
Gor foljande om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut.

e  0S X v10.6: Klicka pa den bla triangeln intill skrivaralternativen fér att komma at
utskriftsalternativen.

e  0S X Lion och Mountain Lion: Klicka pa Visa detaljer for att visa utskriftsalternativen.

E/f 0BS! Foéljande alternativ ar tillgangliga for din skrivare. Platsen for alternativen kan variera fran ett
program till ett annat.

a. Valj onskad pappersstorlek i popup-menyn Pappersformat.

b. Valj Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och kontrollera att papperstypen &r installd pa Vanligt
papper.

4. Klicka pa Skriv ut.

14  Kapitel 3 Skriva ut SVww



Skriva ut snabbformular

Med Snabbformular kan du skriva ut kalendrar, checklistor, spel, linjerat papper, rutat papper, notpapper och
spel.
Sa hér skriver du ut snabbformulér

1.  Paskdrmen Hem pa skrivardisplayen trycker du pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Snabbformular
och sedan trycker du pa OK.

{f TIPS: Om alternativet Snabbformular inte visas pa skrivardisplayen trycker du pa knappen Hem och
trycker pa Upp och Ned tills Snabbformular visas.

2. Tryck pa Upp och Ned for att valja ett av alternativen for Snabbformular och tryck sedan pa OK.

3. Stallin antalet kopior och tryck sedan pa OK.

SVww Skriva ut snabbformuldr 15



Skriva ut med maximal dpi

Anvand laget for maximal dpi om du vill skriva ut skarpa bilder av hig kvalitet pa fotopapper.

Utskrift med maximal dpi tar langre tid &n ndr man skriver ut med andra instdllningar och kraver mer minne.

Sa hér skriver du ut i maximalt dpi-ldge
1.  Gatill programvaran och valj Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Klicka pa knappen som éppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

4. Klicka pa fliken Papper/Kvalitet.

5. Ilistrutan Media maste du vélja Fotopapper, basta kvalitet for att kunna skriva ut med maximal dpi.
6. Klicka pa knappen Avancerat.

7. lomradet Skrivarfunktioner viljer du Jai listrutan Skriv ut med maxupplésning.

8. Valj onskad pappersstorlek i listrutan Pappersstorlek.

9. Stang fonstret med avancerade alternativ genom att klicka pa OK.

10. Bekraftainstalld Orientering pa fliken Layout och klicka sedan pa OK for att skriva ut.

Sa har skriver du ut med maximal dpi
1. I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.
2. Setill att HP Deskjet 2640 series ar vald som skrivare.
3.  Stallin utskriftsalternativen.
Gor foljande om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut.

e  0SXv10.6: Klicka pa den bla triangeln intill skrivaralternativen for att komma at
utskriftsalternativen.

e  0S X Lion och Mountain Lion: Klicka pa Visa detaljer for att visa utskriftsalternativen.

EJ?V 0BS! Foéljande alternativ ar tillgangliga for din skrivare. Platsen for alternativen kan variera fran ett
program till ett annat.

a. Valj onskad pappersstorlek i popup-menyn Pappersformat.

b. Gatill popup-menyn, valj Papperstyp/kvalitet och gor sedan fdljande installningar:
e  Papperstyp: Onskad typ av fotopapper
e  Kvalitet: Bdsta eller Maximal dpi

4.  GOr 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.

16 Kapitel 3 Skriva ut SVww



Tips for lyckade utskrifter

For att utskriften ska bli bra maste HP-blackpatronerna fungera och ha tillrackligt med bléck, papperet ska
vara korrekt ilagt och skrivaren ska vara installd pa ratt satt. Utskriftsinstallningarna tillampas inte vid
kopiering eller skanning.

Blacktips

Pafyllningstips

Anvand HPs originalbldckpatroner.
Installera bade den svarta patronen och trefargspatronen korrekt.

Mer information finns i avsnittet Byta bléckpatroner pa sidan 65.

Kontrollera de berdknade blacknivaerna i patronerna for att forsdkra dig om att blacket racker.

Mer information finns i avsnittet Kontrollera berdknade bldcknivaer pa sidan 62.

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel kan du ga till Férbattra utskriftskvaliteten pa sidan 80 for
ytterligare information.

Lagg i en hel bunt papper (inte bara ett ark). Alla papper i bunten ska ha samma storlek och vara av
samma typ — annars kan det uppsta papperstrassel.

Ldgg i papperet med utskriftssidan uppat.
Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar béjda eller trasiga.

Justera pappersledarna i inmatningsfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att reglaget for
pappersbredd inte bojer papperet i inmatningsfacket.

Mer information finns i avsnittet Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 24.

Skrivarinstillningstips

svww

Om du vill andra standardinstallningarna for utskrift klickar du pa Skriv ut, skanna, faxa, och sedan pa
Ange instdllningar i skrivarprogramvaran.

Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av féljande for att 6ppna skrivarprogramvaran:

—  Windows 8: Ga till Start-skdrmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla appar i
appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

—  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, vilj Alla
program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 2640 series och klicka slutligen pa HP Deskjet 2640
series .

Valj hur manga sidor du vill skriva ut per ark genom att ga till fliken Layout och valja 6nskat alternativ i
listrutan Antal sidor per ark.

Stall in papperstyp och utskriftskvalitet genom att ga till fliken Papper/kvalitet och vélja 6nskat
alternativ i listrutan Media.

Om du vill se fler utskriftsinstallningar gar du till fliken Layout eller Papper/kvalitet och klickar pa
knappen Avancerat sa att dialogrutan Avancerade alternativ 6ppnas.

Tips for lyckade utskrifter
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—  Skriv uti graskala: Later dig skriva ut ett svartvitt dokument med enbart svart black. Valj Endast
svart black och klicka sedan pa OK .

— HP Real Life-teknik: Den har funktionen gor bilder och grafik jamnare och skarpare for battre
utskriftskvalitet.

—  Héfte: Later dig skriva ut ett flersidigt dokument som ett hafte. Tva sidor placeras pa varje sida av
ett ark som sedan kan vikas till ett hafte i halva pappersformatet. Valj sidbindningsmetod i
listrutan och klicka sedan pa OK.

o  Hafte-vansterbindning: Nar haftet viks hamnar bindningssidan till vanster. Valj det har
alternativet om du brukar ldsa fran vanster till hoger.

o  Héafte-hdgerbindning: Nar haftet viks hamnar bindningssidan till héger. Valj det har
alternativet om du brukar ldsa fran héger till vanster.

%4" 0BS! Foérhandsgranskningen pa fliken Layout kan inte aterspegla det som du véljer i listrutan
Hifte.

— Layout for sidor per blad: Hjalper dig att ange ordningen pa sidorna om du skriver ut dokumentet
med fler &n tva sidor per ark.

E/f 0BS! Forhandsgranskningen pa fliken Layout kan inte aterspegla det som du valjer i listrutan
Layout for sidor per blad.

— Sidkantlinjer: Hjdlper dig att ldgga till kanter pa sidorna om du skriver ut dokumentet med fler an
tva sidor per ark.

E/f O0BS! Forhandsgranskningen pa fliken Layout kan inte aterspegla det som du valjer i listrutan
Sidkantlinjer.

Skrivarinstallningstips

e | dialogrutan Skriv ut anvander du popup-menyn Pappersformat for att vdlja den pappersstorlek som
fyllts pa i skrivaren.

e Idialogrutan Skriv ut valjer du popup-menyn Papperstyp/kvalitet och valjer lamplig papperstyp och
kvalitet.

e Om du vill skriva ut ett svartvitt dokument med endast svart black, valjer du Papperstyp/kvalitet i
popup-menyn och véljer Graskala pa popup-menyn Férg.
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Anmadrkningar

e  HPs originalblackpatroner ar utformade och testade med HPs skrivare och papper for att du ska fa
utmadrkta resultat i utskrift efter utskrift.

E/f’ O0BS! HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillforlitligheten hos tillbehor fran andra
tillverkare. Service eller reparation av enheten till f6ljd av att tillbehor fran andra tillverkare anvants
tacks inte av garantin.

Om du trott att du kopt dkta HP-blackpatroner kan du ga till www.hp.com/go/anticounterfeit.

e |varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal.

E/{) 0BS! Nar du far ett varningsmeddelande om att blécket haller pa att ta slut kan du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behéver inte byta ut blackpatroner
forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel.

e  De programinstallningar som valjs i skrivardrivrutinen galler bara for utskrifter, inte fér kopiering eller
skanning.

e  Dukan skriva ut dokumentet pa bada sidor av papperet.
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Grundlaggande om papper

Du kan anvdanda manga olika papperstyper och -storlekar i HP-skrivaren.

Det har avsnittet innehaller féljande dmnen:

° Rekommenderade papperstyper for utskrift

e  Fylla pa utskriftsmaterial

° Ldgqgi originalet

° Bestadlla HP-papper
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Rekommenderade papperstyper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-papper som ar sarskilt
framtaget for den typ av projekt du skriver ut.

Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

ColorLok
e  HPrekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av
vardagsdokument. Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla hdga
standarder betraffande tillférlitlighet och utskriftskvalitet, och producerar dokument med tydliga,
levande farger, djupare svart och torkar snabbare dn andra vanliga papper. Leta efter papper med
ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de ledande papperstillverkarna.
Fotoutskrift
e  HP Premium Plus fotopapper
HP Premium Plus fotopapper ar det HP-fotopapper som haller hogst kvalitet och passar for dina basta
bilder. Med HP Premium Plus fotopapper kan du skriva ut snygga foton som torkar direkt sa att du kan
hantera dem direkt ndr de kommer ut ur skrivaren. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum,
4x6tum(10x15cm),5x 7 tum (13 x 18 cm) och 11 x 17 tum (A3), och med tva ytbehandlingar —
glattat eller mjukt glattat (satinmatt). Idealiskt nar du vill rama in, visa eller ge bort dina basta bilder
och specialfotoprojekt. HP Premium Plus fotopapper ger otroliga resultat med professionell kvalitet och
hallbarhet.
e  HP Advanced fotopapper
Ett kraftigt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det &r besténdigt mot
vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kanns och ser ut som foton som framkallats
professionellt. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5x 11 tum, 10X 15 cm (4 X6 tum), 13 x 18 cm (5
X 7 tum). Det &r syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.
e  HP fotopapper for vardagsbruk
Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits fram for vanliga fotoutskrifter.
Det har 6verkomliga fotopapperet torkar snabbt vilket gor det enkelt att hantera. Du far skarpa, tydliga
bilder med det har papperet i vilken bldckstraleskrivare som helst. Det finns med glattad finish i flera
storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum och 10 X 15 cm (4 x 6 tum). Det ar syrafritt for foton som haller
langre.
Affarsdokument
e  HP Premium presentationspapper eller HP Professional-papper 120
Dessa papper ar kraftiga med matt finish pa bada sidor och passar utmarkt for presentationer, forslag,
rapporter och nyhetsbrev. De dr heavyweight-papper fér imponerande utseende och kansla.
e  HP broschyrpapper eller HP Professional-papper 180
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Vanlig utskrift

Dessa papper dr gldttade eller matta pa bada sidor och lampar sig fér dubbelsidiga tillampningar. De
passar perfekt for nastintill fotografisk atergivning till foretagsbilder for rapportomslag, speciella
presentationer, broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

o  HP Bright White Inkjet-papper
HP Bright White Inkjet-papper ger hog kontrast och skarp text. Papperet ar tillréckligt tackande for
tvasidig farganvandning, utan att utskriften syns igenom, vilket gér den idealisk for nyhetsbrev,
rapporter och flygblad. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara
farger.

o  HP utskriftspapper
HP utskriftspapper &r ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som ser ut och kdnns
mer gedigna an dokument som skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av standardtyp. Det
har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger. Det ar syrafritt for att ge
dokument med lang hallbarhet.

e  HP kontorspapper
HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ar avsett for kopior, utkast, PM och
andra vardagliga dokument. Det har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara
farger. Det dr syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

e  HP atervunnet kontorspapper
HP atervunnet kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hag kvalitet med 30 % atervunna fibrer. Det
har ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.

Sarskilda projekt
o  HP transfertryck for t-shirt

svww

HP transfertryck for t-shirt (for ljusa eller vita tyger) ar perfekt nar du vill skapa personliga trdjor fran
dina digitala foton.

Rekommenderade papperstyper for utskrift
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Fylla pa utskriftsmaterial

Valj en pappersstorlek for att fortsatta.

Sa hir fyller du pa papper i fullstorlek

1.  Fall upp inmatningsfacket.

2. Fall ned utmatningsfacket och dra ut férlangningsdelen.

3.
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4. Laggien pappersbuntiinmatningsfacket med kortsidan nedat och utskriftssidan uppat och skjut
pappersbunten nedat tills det tar stopp.

5. Skjut pappersledaren for bredd at hdger tills det tar stopp vid kanten av papperet.

Sa har fyller du pa papper i liten storlek

1.  Fall upp inmatningsfacket.

2. Fall ned utmatningsfacket och dra ut forlangningsdelen.
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3. Fall upp inmatningsfackets skydd, skjut pappersledaren for bredd at vanster och ta bort allt papper fran
inmatningsfacket.

4. Laggien fotopappersbunt med kortsidan nedat och utskriftssidan uppat och skjut pappersbunten nedat
tills det tar stopp.

5. Fall upp inmatningsfackets skydd och skjut pappersledaren f6r bredd at hoger tills det tar stopp mot
papperets kant.

Sa hir fyller du pa kuvert

1.  Fall upp inmatningsfacket.
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2.

3.

4.

5.

Fall ned utmatningsfacket och dra ut forlangningsdelen.

Fall upp inmatningsfackets skydd, skjut pappersledaren for bredd at vanster och ta bort allt papper fran
inmatningsfacket.

Lagg ett eller flera kuvert langst till hoger i inmatningsfacket och skjut kuvertbunten nedat tills det tar
stopp.

Utskriftssidan ska vara vand uppat. Fliken ska vara pa vanster sida och vand nedat.

Fall upp inmatningsfackets skydd och skjut pappersledaren for bredd at héger mot bunten med kuvert
tills det tar stopp.
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Ligg i originalet

Du kan placera originalet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren (ADM) eller med
utskriftssidan nedat i det framre hogra hornet av skannerglaset.

Sa hir ldgger du originalet i den automatiska dokumentmataren

1.  Skjut pappersledarna for bredd utat.

2. Laggioriginalet med trycksidan uppat och dverdelen forst i ADM.

3. Skjut pappersledarna for bredd inat tills det tar stopp mot papperets kant.

Sa hir ldgger du originalet pa skannerglaset

1.  Lyft skannerlocket.
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2. Lagg originalet med trycksidan nedat i det hdgra hérnet av skannerglaset.

3. Stang skannerlocket.
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Bestdlla HP-papper

Skrivaren fungerar bra tillsammans med de flesta typer av kontorsmedier. Anvand HP-medier om du vill ha
basta majliga utskriftskvalitet. Besok HPs webbplats www.hp.com om du vill ha mer information om HP-
medier.

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen fér utskrift och kopiering av vardagsdokument.
Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla hdga standarder betraffande
tillforlitlighet och utskriftskvalitet, producerar dokument med klara, levande farger och djupa svarta nyanser
och torkar snabbare an annat papper. Leta efter papper med ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar
fran de ledande papperstillverkarna.

Om du vill kopa HP-papper kan du ga till Kop produkter och tjanster och vélja black, toner och papper.

30 Kapitel4 Grundldggande om papper SVwWw


http://www.hp.com
http://www.hp.com

svww

Kopiera och skanna

° Kopiera dokument

° Skanna till en dator

° Tips for lyckad kopiering

° Tips for lyckad skanning
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Kopiera dokument

I menyn Kopiera pa skrivardisplayen kan du enkelt starta en kopiering i svartvitt eller farg och valja hur
manga exemplar du vill ha. Dessutom kan du enkelt &ndra kopieringsinstallningarna, som t.ex. papperstyp
och -storlek, justera ljusstyrkan hos kopian och dndra storlek pa den.

Sa hér gor du en kopia i svartvitt eller firg

1.

Lagg papper i inmatningsfacket.

Lagg originalet med utskriftssidan uppat i ADM eller med utskriftssidan nedat i det framre hégra hornet
av skannerglaset.

Mer information om hur du ldgger i originalet finns i Ligg i originalet pa sidan 28.

Valj Kopiera fran skarmen Hem pa skrivardisplayen och tryck sedan pa OK for att komma at menyn
Kopiera.

Om Kopiera inte visas pa skrivardisplayen trycker du pa knappen Hem och trycker pa Upp och Ned tills
Kopiera visas.

| menyn Kopiera valjer du Kopior om du vill ka eller minska antalet exemplar och trycker sedan pa OK
for att bekrafta.

Valj Starta svartvit kopiering eller Starta fargkopiering och tryck sedan pa OK far att gora en kopia i
svartvitt eller farg.

Fler kopieringsfunktioner

Medan menyn Kopiera visas trycker du pa knapparna Upp och Ned och valjer bland installningarna.

Papperstyp: Stdller in pappersstorlek och papperstyp. Nar vanligt papper dr installt anvands den
normala utskriftskvaliteten for vanligt papper. Nar fotopapper ar installt anvands den basta
utskriftskvaliteten for fotopapper.

Andra storlek: Kontrollerar storleken hos den bild eller det dokument som ska kopieras.
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— Verklig storlek: Ger en kopia med samma storlek som originalet, men marginalerna hos den
kopierade bilden kan vara beskurna.

— Anpassa till sida: Ger en kopia som ar centrerad och har en vit kant. Den anpassade bilden har
antingen forstorats eller forminskats for att passa storleken hos det papper som valts for
utskriften.

E% 0BS! Skannerglaset maste vara rent for att Anpassa till sida ska fungera som det ska.

— Anpassad storlek: Later dig gora bilden st6rre genom att valja vdarden som ar stérre an 100 %,
eller mindre genom att vélja varden som ar mindre &n 100 %.

e  Kopiera ID-kort: Later dig kopiera bada sidorna av ett ID-kort.

e  Ljusare/mirkare: Justerar kopieringsinstallningarna sa att kopiorna blir ljusare eller mérkare.

E/? OBS! Efter tva minuter av inaktivitet atergar kopieringsalternativen automatiskt till standardinstallningarna
med vanligt papper i formatet A4 eller 8,5 x 11 tum (beroende pa installd region).
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Skanna till en dator

Om du vill skanna till en dator maste skrivaren och datorn vara paslagna och anslutna till varandra. Du kan
skanna fran skrivarens kontrollpanel eller fran datorn. Skanna fran kontrollpanelen om du vill gora en snabb
skanning av en sida till en bildfil. Skanna fran datorn om du vill skanna flera sidor till en fil, definiera
filformatet for skanningen eller gora justeringar i den skannade bilden.

Sa hdr forbereder du skanningen

1. Lagg originalet med utskriftssidan uppat i ADM eller med utskriftssidan nedat i det framre hogra hornet
av skannerglaset.

Mer information om hur du lagger i originalet finns i Ligg i originalet pa sidan 28.

2. Starta skanningen.

Sa har skannar du fran skrivarens kontrollpanel

1.  Valj Skanna pa skdarmen Hem pa skrivardisplayen. Om Skanna inte visas pa skrivardisplayen trycker du
pa knappen Hem och trycker pa Upp och Ned tills Skanna visas.

2. Vdlj Skanna till dator.
3. Valj den dator du vill skanna till fran skrivardisplayen.

Om din skrivare inte finns med i listan pa skrivardisplayen ska du kontrollera att datorn ar ansluten till
skrivaren med hjalp av en USB-kabel.

Sa har skannar du fran datorn
1. Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av foljande for att 6ppna skrivarprogram.

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla appar i
appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, vdlj Alla
program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 2640 series och klicka slutligen pa HP Deskjet 2640
series .

2.  Gatill skrivarprogram och klicka pa ikonen Skriv ut, skanna, faxa och vélj sedan Skanna ett dokument
eller foto.

3. Valj onskad typ av skanning i genvdgsmenyn och klicka sedan pa Skanna.

Lj?f 0BS! Om Visa forhandsgranskning av skanning ar valt kommer du att kunna géra justeringar i den
skannade bilden pa skarmen for forhandsgranskning.

4. Valj Spara om du vill att programmet ska fortsatta att vara 6ppet fér dnnu en skanning eller valj Klar om
du vill avsluta programmet.

5. Nar skanningen sparats 6ppnas ett fonster i Windows Utforskaren som visar den katalog dar
skanningen sparats.

[%/'”r 0BS! Det ar bara ett begransat antal datorer som kan ha skanningsfunktionen aktiv samtidigt. Valj Skanna
pa skrivardisplayen sa ser du vilka datorer som ar tillgangliga for skanning for tillfallet.
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Skanna fran datorn
1. OppnaHP Scan.
HP Scan finns i mappen Program/Hewlett-Packard i roten pa harddisken.

2. Valj onskad typ av skanningsprofil och f6lj anvisningarna pa skarmen.

SVww Skanna till en dator 35



Tips for lyckad kopiering
e  Rengor skannerglaset och kontrollera att det inte finns nagot frammande material pa det.

e  Om du vill 6ka eller minska kontrasten hos det utskrivna resultatet valjer du Kopiera pa skrivardisplayen
och véljer sedan Ljusare/morkare for att justera kontrasten.

e Om du vill valja pappersstorlek och papperstyp for kopian valjer du Kopiera pa skrivardisplayen. Fran
menyn Kopiera valjer du Papperstyp for att valja vanligt papper eller fotopapper samt
fotopappersstorlek.

e  Omduvill dndra storlek pa bilden viljer du Kopiera pa skrivardisplayen och dérefter Andra storlek.
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Tips for lyckad skanning
e  Rengor skannerglaset och kontrollera att det inte finns nagot frammande material pa det.

e  Nar du valt Skanna pa skrivardisplayen valjer du den dator som du vill skanna till i listan 6ver skrivare pa
skrivardisplayen.

e  0Om duvill skanna ett dokument med flera sidor till en fil istallet for flera startar du skanningen med
skrivarprogram istallet for att valja Skanna fran skrivardisplayen.
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Faxa

Du kan anvanda skrivaren for att skicka och ta emot fax, inklusive fargfax. Du kan schemaldgga fax och skicka
dem vid en senare tidpunkt och snabbt och enkelt skicka fax genom att ange kortnummer for nummer du ofta

anvander. Pa skrivarens kontrollpanel kan du ocksa stélla in ett antal faxalternativ, till exempel upplosning
och kontrasten mellan ljusa och mérka partier i de fax du skickar.

[%”f OBS! Innan du bdrjar faxa ska du kontrollera att skrivaren ar korrekt konfigurerad fér faxning. Du kanske
gjorde detta redan nar du installerade skrivaren, antingen via kontrollpanelen eller med hjalp av den HP-
programvara som medfoljde skrivaren. Du kan kontrollera att faxfunktionerna ar konfigurerade pa ratt satt
genom att kora faxtestet fran kontrollpanelen. Om du vill ha mer information om faxtestet, se Testa

faxkonfigurationen pa sidan 140.

Skicka ett fax
Ta emot ett fax

Stalla in kortnummer

Andra faxinstéllningarna

Tianster for fax och digital telefon

Fax via VolP

Anvanda rapporter

Tips for lyckad faxanvandning
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Skicka ett fax

Du kan skicka ett fax med flera olika metoder. Om du anvander skrivarens kontrollpanel kan du skicka ett fax
i svartvitt eller farg. Du kan ocksa skicka ett fax manuellt fran en ansluten telefon. Da kan du tala med
mottagaren innan du skickar faxet.

Det har avsnittet innehaller foljande &mnen:

e  Skicka ett standardfax

° Skicka ett standardfax fran datorn

e  Skicka ett fax manuellt fran en telefon

° Skicka ett fax med 6vervakad uppringning

° Schemaldgga en tidpunkt for senare sandning av ett fax

° Skicka ett fax i felkorrigeringsldage

Skicka ett standardfax

Du kan latt skicka ett enkelsidigt eller flersidigt fax i svartvitt eller farg fran skrivarens kontrollpanel.

[%’/]’9 0BS! Om du vill ha en utskriven bekraftelse pa att dina fax har skickats maste funktionen for faxbekraftelse
vara aktiverad.

X TIPS: Dukan dven skicka ett fax manuellt fran en telefon eller genom att anvénda 6vervakad uppringning.
Med dessa funktioner kan du kontrollera hastigheten pa uppringningen. De ar dven praktiska nar du vill
betala for samtalet med ett telefonkort och du maste besvara inspelade fragor genom att trycka pa knappar.

Sa har skickar du ett standardfax fran skrivarens kontrollpanel

1. Lagg originalet med utskriftssidan uppat i ADM eller med utskriftssidan nedat i det framre hdgra hornet
av skannerglaset.

Mer information om hur du lagger i originalet finns i Ldgg i originalet pa sidan 28.

2. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

3. Valj Svartvitt fax eller Fiargfax.

Om det ligger ett original i ADM skickas dokumentet till det nummer som du har angett. Om inget
original detekteras i ADM visas ett meddelande dar du far gora ett val.

¥ TIPS: Om mottagaren rapporterar problem med kvaliteten pa faxet, kan du prova med att dndra
upplosningen eller kontrasten i faxet.

4. Ange faxnumret med hjalp av knappsatsen och tryck sedan pa OK .

% TIPS: Om du vill ldgga till en paus i faxnumret trycker du pa * flera génger tills ett streck (=) visas pa
displayen.
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Skicka ett standardfax fran datorn

Du kan skicka ett dokument pa datorn som ett fax utan att behova skriva ut en kopia av det och faxa det fran
skrivaren.

[%r 0BS! Nar fax som skickas fran datorn med den har metoden anvéands skrivarens faxanslutning och inte din
internetanslutning eller ditt datormodem. Darfor maste du se till att skrivaren &r ansluten till en fungerande
telefonlinje och att faxfunktionen ar konfigurerad och fungerar som den ska.

For att du ska kunna anvédnda den har funktionen maste du installera skrivarprogramvaran med hjalp av den
CD med HP-programvara som medfoljde skrivaren.

Sa hér skickar du ett standardfax fran datorn

1.

2.

Oppna det dokument pa datorn som du vill faxa.
Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.
| listan Namn valjer du den skrivare som har "fax" i namnet.

Om du behdver andra instéllningarna (om du t.ex. vill valja att skicka dokumentet som ett svartvitt fax
eller ett fargfax) klickar du pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper. Beroende pa vilket
program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ, Skrivarinstallningar, Skrivare
eller Instdllningar.

Nd&r du andrat 6nskade installningar klickar du pa OK.
Klicka pa Skriv ut eller OK.

Ange faxnumret och annan information fér mottagaren, dndra eventuella ytterligare installningar for
faxet och klicka sedan pa Skicka fax. Skrivaren bérjar sla faxnumret och faxa dokumentet.

Skicka ett standardfax fran datorn

1.

2.

3.

4.

Oppna det dokument pa datorn som du vill faxa.
I menyn Arkiv i ditt program klickar du pa Skriv ut.
Valj den skrivare som har “(Fax)” i namnet.

Valj Faxmettagare i popup-menyn under instdllningen Orientering.

[%f O0BS! Om du inte hittar popup-menyn kan du férska med att klicka pa triangeln intill alternativen for

Skrivare.

Ange faxnumret och dvrig information i de rutor som visas och klicka sedan pa Lagg till mottagare.

Valj Faxldge och eventuella andra faxalternativ som du vill ha och klicka sedan pa Skicka fax nu for att
borja sla faxnumret och faxa dokumentet.

Skicka ett fax manuellt fran en telefon

svww

Nar du skickar ett fax manuellt kan du ringa ett telefonsamtal och tala med mottagaren innan du skickar
faxet. Detta ar praktiskt om du vill informera mottagaren om att du kommer att skicka ett fax innan faxet gar
ivag. Nar du skickar ett fax manuellt kan du héra kopplingstoner, telefonuppmaningar eller andra ljud genom
telefonluren. Detta gor att du enkelt kan anvanda ett telefonkort for att skicka ett fax.
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Beroende pa hur mottagarens fax ar installd kan mottagaren svara i telefonen eller sa kan faxen ta emot
samtalet. Om en person svarar i telefonen kan du tala med mottagaren innan du skickar faxet. Om en
faxapparat besvarar samtalet kan du skicka faxet direkt till faxapparaten nar du hor faxtoner fran den
mottagande faxapparaten.

Sa har skickar du ett fax manuellt fran en anknytningstelefon

1. Lagg originalet med utskriftssidan uppat i ADM eller med utskriftssidan nedat i det framre hégra hornet
av skannerglaset.

Mer information om hur du lagger i originalet finns i Ligg i originalet pa sidan 28.

2. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

3.  Sla numret pa knappsatsen pa den telefon som &r ansluten till skrivaren.

[%f O0BS! Anvand inte knappsatsen pa skrivarens kontrollpanel nar du skickar ett fax manuellt. Du maste
sla mottagarens nummer pa telefonens knappsats.

4. Om mottagaren svarar, kan du prata med honom/henne innan du skickar faxet.

[%f 0BS! Om en faxapparat besvarar samtalet kommer du att hora faxtoner fran den mottagande
faxapparaten. Ga vidare till ndsta steg for att 6verfora faxet.

5. Nar du ar redo att skicka faxet trycker du pa OK, valjer Skicka nytt fax och valjer sedan Svart eller Férg.

Om du talar med mottagaren innan du skickar faxet ska du sdga at denne att trycka pa Ta emot fax
manuellt pa faxapparaten efter att ha hort faxtonerna.

Telefonlinjen &r tyst under faxéverféringen. Nu kan du ldgga pa luren. Om du vill fortsatta att prata med
mottagaren later du bli att ldgga pa luren och vantar tills faxdverforingen ar klar.

Skicka ett fax med dvervakad uppringning

Med 6vervakad uppringning kan du sla ett nummer pa skrivarens kontrollpanel precis som om du ringde till
en vanlig telefon. Nar du skickar ett fax med dvervakad uppringning kan du hora kopplingstoner,
uppmaningar fran telefonen eller andra ljud via skrivarens hogtalare. Pa sa satt kan du besvara
uppmaningarna nar du slar numret och kontrollera hastigheten pa uppringningen.

% TIPS: Om du anvinder ett telefonkort och inte anger PIN-koden snabbt nog kanske skrivaren borjar skicka
faxsignaler for snabbt, vilket gor att PIN-koden inte kdnns igen av telefonkortstjansten. Om sa ar fallet kan du
skapa ett kortnummer fér telefonkortets PIN-kod. Mer information finns i avsnittet Stalla in kortnummer

pa sidan 49.

[%’/r’ OBS! Se till att volymen &r paslagen, annars hors ingen kopplingston.

Sa hér skickar du ett fax med dvervakad uppringning fran skrivarens kontrollpanel

42

1. Lagg originalet med utskriftssidan uppat i ADM eller med utskriftssidan nedat i det framre hégra hérnet
av skannerglaset.

Mer information om hur du lagger i originalet finns i Ligg i originalet pa sidan 28.

2. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.
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Vdlj Svartvitt fax eller Fargfax.

e  Om skrivaren kanner av att det finns ett original i ADM kan du hora en kopplingston.
e  Om originalet ligger pa skannerglaset véljer du Faxa fran glaset.

Nar du hor kopplingstonen slar du numret pa knappsatsen pa skrivarens kontrollpanel.
Félj eventuella meddelanden som visas.

Faxet skickas nar den mottagande faxenheten svarar.

Schemaldgga en tidpunkt for senare sdndning av ett fax

Du kan schemaldgga att ett svartvitt fax ska skickas inom 24 timmar. Pa sa vis kan du till exempel skicka ett
svartvitt fax sent pa kvallen, nar telefonlinjerna inte ar lika upptagna och telefontaxan &r lagre. Skrivaren
skickar automatiskt dina fax nar den angivna tiden ar inne.

Du kan bara schemaldgga ett fax i taget. Du kan fortsatta att skicka fax pa vanligt satt dven nar ett fax ar
schemalagt.

4 0BS! Du kan endast skicka svartvita fax fran minnet.

Sa hér schemalidgger du en tidpunkt for ett fax fran skrivarens kontrollpanel

1.

Lagg i originalet med trycksidan uppat i ADM.

Mer information om hur du lagger i originalet finns i Lgq i originalet pa sidan 28.

Ga till skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vélja Faxa och tryck
sedan pa OK.

Valj Installningar och vilj sedan Schemalagg ett fax.

Ange en fordrojningstid fér faxet genom att trycka pa knapparna Upp och Ned och sedan pa OK for att
bekrafta.

Nar du hor kopplingstonen slar du numret pa knappsatsen pa skrivarens kontrollpanel.
Vélj Skanna och Starta och tryck sedan pa OK .

Skrivaren skannar alla sidor och skickar faxet vid den schemalagda tidpunkten.

Sa hér annullerar du en schemalagd tidpunkt for ett fax

1.

2.

3.

Ga till skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vélja Faxa och tryck
sedan pa OK.

Valj Installningar och vilj sedan Schemaldgg ett fax.

Markera det schemalagda fax som du vill ta bort och vilj sedan Ta bort och tryck pa OK .

Skicka ett fax i felkorrigeringsldge

svww

Felkorrigering (ECM) forebygger dataférluster till f6ljd av daliga telefonlinjer genom att detektera fel som

uppstar under éverforing och automatiskt begéara en ny 6verféring av felaktiga segment. Telefonkostnaderna

paverkas inte och kan till och med minskas pa bra telefonlinjer. Pa daliga telefonlinjer forléangs
overforingstiden och telefonavgifterna blir h6gre med felkorrigering, men sandningen blir mer tillférlitlig.

Skicka ett fax
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Standardinstallningen &r P4 . Sténg bara av ECM om det ger betydligt hgre samtalsavgifter och om du kan
godta en samre kvalitet pa dverforingarna for att fa minskade avagifter.

Innan du stanger av felkorrigeringen bér du ha féljande i atanke. Om du sténger av ECM:
e  Kvaliteten och dverforingshastigheten for fax som du skickar och tar emot paverkas.
e  Faxhastighet stalls automatiskt in pa Medel .

e  Dukan inte langre skicka eller ta emot fax i farg.

Sa hdr dndrar du felkorrigeringsinstéllningen fran kontrollpanelen

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instdllningar och sedan Avancerade instillningar.
3. Vilj Felkorrigering.

4. Valj Pa eller Av och tryck sedan pa OK.
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Ta emot ett fax

Du kan ta emot fax automatiskt eller manuellt. Om du stanger av alternativet Autosvar maste du ta emot fax
manuellt. Om du aktiverar alternativet Autosvar (vilket dr standardinstdllningen) tar skrivaren automatiskt
emot inkommande samtal och tar emot fax efter det antal ringsignaler som anges i installningen av
Ringsign. f. svar . (Standardinstallningen for Ringsign. f. svar ar fem signaler.)

Om du far ett fax i Legal-storlek (216 mm x 279 mm) eller storre och skrivaren inte &r installd for att anvanda
papper i Legal-storlek, forminskar skrivaren faxet sa att det ryms pa det papper som ligger i skrivaren.

[:?'”r O0BS! Om du haller pa att kopiera ett dokument nar ett fax anlénder, lagras faxet i skrivarminnet tills
kopieringen ar klar. Detta kan reducera antalet faxsidor som lagras i minnet.

° Ta emot ett fax manuellt

e  Skriva ut mottagna fax fran minnet pa nytt

° Vidarebefordra fax till ett annat nummer

° Ange pappersstorlek for mottagna fax

° Spdrra odnskade faxnummer

Ta emot ett fax manuellt

Nar du talar i telefon kan den person du talar med skicka ett fax medan du fortfarande ar uppkopplad. Detta
kallas fér manuell faxning. Félj anvisningarna i det har avsnittet nar du tar emot ett manuellt fax.

7 0BS! Dukan lyfta luren fér att tala eller lyssna efter faxsignaler.

Du kan ta emot fax manuellt fran en telefon som ar.
e  Direktansluten till skrivaren (via 2-EXT-porten).

e  Ansluten till samma telefonlinje, men inte direkt till skrivaren.

Sa har tar du emot fax manuellt

svww

1.  Settill att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i inmatningsfacket.
2. Tabort eventuella original fran ADM.

3. Ange ett hogt antal for installningen Ringsign. f. svar sa att du hinner svara pa det inkommande
samtalet innan skrivaren svarar. Du kan dven stanga av instdllningen Autosvar sa att skrivaren inte tar
emot samtal automatiskt.

4. Omdu talaritelefon med avsandaren instruerar du denne att trycka pa Skicka nytt fax pa
faxapparaten.

5.  Nar du hor faxtoner fran en séndande faxapparat ska du gora fdljande:

a. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa, tryck
pa OK och vilj sedan Ta emot fax manuellt.

b.  Nar skrivaren borjar ta emot faxet kan du ldgga pa luren eller stanna kvar pa linjen. Telefonlinjen &r
tyst under faxéverfdringen.

Taemotett fax 45



Skriva ut mottagna fax fran minnet pa nytt

De mottagna fax som inte skrivs ut lagras i minnet.

[%/’”r 0BS! Nar minnet ar fullt kan inte skrivaren ta emot nagot nytt fax forran du skriver ut eller tar bort faxen
fran minnet. Du kanske foredrar att radera alla fax i minnet av sdkerhetsskal.

Beroende pa storleken pa faxen i minnet kan du skriva ut upp till atta av de senast utskrivna faxen, om de
fortfarande finns i minnet. Du kanske vill skriva ut ett fax igen, om du har tappat bort den senaste utskriften.

Sa hdr skriver du ut fax i minnet fran skrivarens kontrollpanel

1.

Se till att det ligger papper i inmatningsfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial pa sidan 24.

Ga till skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

Vdlj Instdllningar och sedan Skriv ut missade fax.
Fax visas i omvand ordning, d.v.s. det senast mottagna faxet visas forst.
Markera det fax som du vill skriva ut och valj sedan Skriv ut.

Om du vill stoppa utskriften av faxet véljer du Avbryt och trycker sedan pa OK .

Vidarebefordra fax till ett annat nummer

Du kan stalla in skrivaren sa att den vidarebefordrar dina fax till ett annat faxnummer. Mottagna fargfax
vidarebefordras i svartvitt.

HP rekommenderar att du kontrollerar att det nummer du vidarebefordrar till ar en fungerande faxlinje.
Skicka ett testfax sa att du vet att faxapparaten kan ta emot de fax du vidarebefordrar.

Sa hir vidarebefordrar du fax fran skrivarens kontrollpanel

1.

Ga till skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vélja Faxa och tryck
sedanpa OK.

Valj Installningar och sedan Avancerade installningar.
Valj Vidarebefordran av fax och sedan Vidarebefordran av fax.

Valj Pa med utskrift om du vill skriva ut och vidarebefordra faxet, eller Pa om du endast vill
vidarebefordra faxet.

7 0BS! Om skrivaren inte lyckas vidarebefordra faxet till den angivna faxapparaten (om denna t.ex. inte

ar paslagen) skriver skrivaren ut faxet. Om du stéller in att skrivaren ska skriva felrapporter for
mottagna fax skriver den dven ut en felrapport.

Skriv numret till den faxapparat som faxen ska vidarebefordras till och valj sedan Klar. Ange
informationen som kravs for féljande installningar: startdatum, starttid, slutdatum och sluttid.

Vidarebefordran av fax aktiveras. Valj OK for att bekrafta.

Om skrivaren foérlorar sin stromforsorjning medan vidarebefordran av fax stalls in sparar den
installningen for vidarebefordran av fax samt telefonnumret. Nar strémmen kommer tillbaka ar
installningen av Vidarebefordran av fax fortfarande Pa.
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[%f 0BS! Du kan avbryta vidarebefordran av fax genom att valja Av i menyn Vidarebef. av fax.

Ange pappersstorlek for mottagna fax

Du kan ange pappersstorleken for mottagna fax. Den pappersstorlek du valjer ska vara densamma som den
som ligger i inmatningsfacket. Fax kan endast skrivas ut i storlekarna Letter, A4 och Legal.

[%”r OBS! Om papper i fel storlek ligger i inmatningsfacket nar ett fax tas emot, skrivs faxet inte ut och ett
felmeddelande visas pa displayen. Légg i papper i storleken Letter, A4 eller Legal och tryck pa OK nar du vill
skriva ut faxet.

Sa hér anger du pappersstorlek for mottagna fax fran skrivarens kontrollpanel

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instéllningar.

3. Valj Faxpappersstorlek och vdlj sedan ett alternativ.

Sparra oonskade faxnummer

Om du abonnerar pa en nummerpresentationstjanst hos din teleoperatér kan du sparra vissa faxnummer sa
att skrivaren inte skriver ut fax fran dessa nummer. Nar ett inkommande fax tas emot stammer skrivaren av
numret mot en lista 6ver skrapfaxnummer for att avgora ifall samtalet ska sparras. Om numret finns med i
listan 6ver sparrade faxnummer, skrivs faxet inte ut. (Hur manga faxnummer du kan sparra varierar pa de
olika modellerna.)

[%”f 0BS! Denna funktion stdds inte i alla lander/regioner. Om den inte stdds i ditt land/din region visas inte
Skrapfaxsparr i menyn Faxalternativ eller Faxinstillningar.

[?Y O0BS! Om inga telefonnummer lagts till pa nummerpresentationslistan, forutsatts det att du inte abonnerar
pa en nummerpresentationstjanst.

° Lagga till nummer pa skrapfaxlistan

° Ta bort nummer fran skrapfaxlistan

Lagga till nummer pa skrapfaxlistan

Du kan blockera nummer genom att ldgga till dem i skrapfaxlistan.

Sa hér ldgger du till ett nummer pa skripfaxlistan

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Valj Instéllningar och valj sedan Skrapfax.

3. Ett meddelande talar om att en nummerpresentationstjanst kravs for att sparra skrapfax. Valj OK for att
fortsatta.

4. ViljLagg till ett nummer.
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5.  Omduvill valja ett faxnummer fran nummerpresentationslistan som ska blockeras véljer du Fran
samtalshistoriken.

- eller -
Om du vill ange ett nummer som ska sparras manuellt valjer du Ange nytt nummer.

6. Efter att du angivit det faxnummer som ska sparras valjer du Klar.

[i?)/f 0BS! Se till att du anger faxnumret sa som det visas pa kontrollpanelens display och inte som det star
i faxhuvudet pa det mottagna faxet, eftersom detta kan vara olika nummer.

Ta bort nummer fran skrapfaxlistan

Om du inte langre vill sparra ett faxnummer kan du ta bort det fran skrapfaxlistan.

Sa hdr tar du bort nummer fran listan med skripfaxnummer

1.  Gatill skdrmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instdllningar och valj sedan Skrapfax.
3. Markera det nummer du vill ta bort och valj sedan Ta bort ett nummer.

4. Tryck pa OK for att bekrafta borttagningen.
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Stadlla in kortnummer

Du kan stalla in faxnummer som du anvander ofta som kortnummer. Med kortnummer kan du snabbt sla
nummer fran skrivarens kontrollpanel.

‘%" TIPS: Fdrutom att skapa och hantera kortnummerposterna fran skrivarens kontrollpanel kan du dven
anvanda verktygen som finns pa datorn, till exempel HP-programvaran som foljer med skrivaren.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

° Stalla in och andra kortnummer

° Ta bort kortnummer

Stalla in och andra kortnummer

Du kan lagra faxnummer som kortnummer.

Sa har stiller du in kortnummer

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vilja Faxa och tryck
sedan pa OK.

2. Vdlj Instdllningar och sedan Telefonbok.
3. VdljLagg till kontakt.
4.  Skriv ett namn for posten och valj sedan Nasta.

5.  Skriv faxnumret och valj sedan Klar.

[%Y 0BS! Kom ihag att ta med eventuella pauser eller andra nddvandiga siffror, t.ex. riktnummer, prefix
for extern linje (vanligtvis 9 eller 0) om linjen &r kopplad till en vaxel, eller atkomstnummer till en
alternativ teleoperator for fjarrsamtal.

Sa hér dndrar du kortnummer

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instdllningar och sedan Telefonbok.
3. Valj den post du vill ndra och tryck sedan pa OK.
4. Vdlj Redigera, gor 6nskade andringar av faxnamnet och valj sedan Nasta.

5. GOr onskade andringar av faxnumret och valj sedan Klar.

[%f 0BS! Kom ihag att ta med eventuella pauser eller andra nddvandiga siffror, t.ex. riktnummer, prefix
for extern linje (vanligtvis 9 eller 0) om linjen &r kopplad till en vaxel, eller atkomstnummer till en
alternativ teleoperator for fjagrrsamtal.

SVww Stalla in kortnummer

49



Ta bort kortnummer

Sa har tar du bort kortnummer

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instéllningar och sedan Telefonbok.

3. Markera den post du vill ta bort och vélj sedan Ta bort for att bekrafta.
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Andra faxinstillningarna

Ga igenom foéljande steg om du vill &ndra ursprungsinstallningarna eller konfigurera andra faxalternativ.

° Konfigurera faxrubriken

e  Stallain svarslaget (Autosvar)

° Stall in antalet ringsignaler fére svar

° Andra svarssignalsmonstret for distinkt ringsignal

° Ange uppringningstyp

° Ange ateruppringningsalternativ

° Ange faxhastighet

° Stélla in faxens ljudvolym

Konfigurera faxrubriken

Om du anvander en faxrubrik skrivs ditt namn och faxnummer ut 6verst pa varje fax du skickar. HP
rekommenderar att du staller in faxrubriken med hjalp av den HP-programvara som medféljde skrivaren. Du
kan ocksa stalla in faxrubriken fran skrivarens kontrollpanel enligt nedanstaende beskrivning.

[%f OBS! |vissa lander/regioner erfordras en faxrubrik enligt lag.

Sa har skapar du eller @ndrar en faxrubrik

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vil Installningar och sedan Faxrubrik.

3. Ange ditt eget eller ditt foretags namn och faxnummer och valj sedan Klar.

Stdlla in svarsldget (Autosvar)
Svarsldaget avgor om skrivaren ska ta emot inkommande samtal.

e  Aktiverainstallningen Autesvar om du vill att skrivaren ska ta emot fax automatiskt. Skrivaren tar da
emot alla inkommande samtal och fax.

e  Stang av installningen Autosvar om du vill ta emot fax manuellt. Du maste vara dar och ta emot faxet
personligen, annars tas inte faxet emot pa skrivaren.

Sa hir stéller du in svarslige

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedan pa OK.

2. Vdlj Instdllningar.

3.  Valj Autosvar, vélj Pa eller Av och tryck sedan pa OK.
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Stall in antalet ringsignaler fore svar

Om du aktiverar installningen Autosvar kan du ange hur manga ringsignaler som ska ljuda innan enheten
automatiskt besvarar det inkommande samtalet.

Instdllningen av Ringsign. f. svar ar viktig om du har en telefonsvarare pa samma telefonlinje som skrivaren,
eftersom du i sa fall vill att telefonsvararen ska svara fore skrivaren. Antalet ringsignaler fore svar pa
skrivaren bor vara hogre dn antalet ringsignaler fore svar pa telefonsvararen.

Stall till exempel in telefonsvararen pa ett lagre antal signaler och skrivaren sa att den svarar efter det
maximala antal signaler som kan stallas in. (Det maximala antalet ringsignaler varierar mellan olika lander/
regioner.) Med den har installningen besvarar telefonsvararen samtal och skrivaren dvervakar linjen. Om
skrivaren upptacker faxsignaler tar den emot faxet. Om samtalet &r ett rostsamtal spelas meddelandet in pa
telefonsvararen.

Sa hér stéller du in antalet ringsignaler fore svar

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vil Installningar och sedan Avancerade installningar.
3. Vdlj Signalinstdllningar och sedan Ringsignaler fore svar.
4. Valj uppat- eller nedatpilen om du vill &ndra antalet ringsignaler.

5. Valj OK for att acceptera installningen.

Andra svarssignalsmanstret for distinkt ringsignal

Manga teleoperatorer erbjuder en funktion for distinkta ringsignaler som gor att du kan ha flera
telefonnummer pa samma telefonlinje. Om du abonnerar pa denna tjénst far varje nummer ett eget
ringsignalmaonster. Du kan ange att skrivaren ska ta emot inkommande samtal med ett visst
ringsignalsmaonster.

Om du ansluter skrivaren till en linje med distinkta ringsignaler, ber du teleoperatéren tilldela ett
ringsignalsmonster for rostsamtal och ett for faxsamtal. HP rekommenderar att du begar tva eller tre
ringningar for faxnummer. Nar skrivaren upptacker det angivna ringsignalsménstret tas samtalet och faxet
emot.

¥ TIPS: Dukan ocksd anvinda funktionen Detekt. signalmonster pa skrivarens kontrollpanel for att stalla in
distinkta ringsignaler. Med den har funktionen kanner skrivaren igen och registrerar ringsignalsmanstret pa
ett inkommande samtal och faststaller automatiskt det distinkta ringsignalsmonstret som din teleoperator
tilldelat faxsamtal.

Om du inte har en tjanst for distinkta ringsignaler anvander du standardsignalmonstret, som ar Alla signaler .

¥ 0BS! Skrivaren kan inte ta emot fax om huvudtelefonnumret anvénds.

Sa hdr dndrar du svarssignalmonstret for distinka ringsignaler
1.  Kontrollera att skrivaren ar installd for att ta emot faxsamtal automatiskt.

2. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

3. Vdlj Instdllningar och sedan Avancerade instdllningar.
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4. Vdlj Signalinstallningar och sedan Svarssignaler.

5. Ett meddelande visas som talar om att instdllningen inte b6r andras om du inte har flera nummer pa
samma telefonlinje. Valj Ja for att fortsatta.

6. GoOr nagot av foljande:
e  Vilj det ringsignalsmonster som teleoperatdren tilldelat for faxsamtal.
- eller -

e  Vilj Autodetektera och f6lj anvisningarna pa skrivarens kontrollpanel.

[%f 0BS! Om funktionen Detekt. signalmodnster inte kan kdnna av signalménstret eller om du avbryter
funktionen innan den &r klar, stalls ringsignalmonstret automatiskt till standardinstallningen, som ar
Alla signaler.

’L% 0BS! Om du anvander ett PBX-telefonsystem som har olika ringsignalsménster fér interna och
externa samtal maste du ringa upp faxnumret fran ett externt nummer.

Ange uppringningstyp

Anvand den hir proceduren for att stilla in tonvals- eller pulsvalsldge. Standardinstéllningen ar Ton. Andra
inte denna installning om du inte vet att din telefonlinje inte kan anvanda tonval.

Ej?)y OBS! Pulsvalsalternativet ar inte tillgangligt i alla lander/regioner.

Sa hér stéller du in uppringningstypen

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vilja Faxa och tryck
sedan pa OK.

2. Valj Instdllningar och sedan Avancerade instillningar.

3. Vilj Uppringningstyp, valj Tonval eller Pulsval och tryck sedan pa OK .

Ange ateruppringningsalternativ

Om det inte gick att skicka ett fax pa grund av att numret hos mottagaren var upptaget eller inte svarade,
forsoker skrivaren ringa upp igen enligt installningarna av alternativen for ateruppringning. Anvand féljande
procedur for att aktivera eller inaktivera alternativen.

e  Om upptaget: Om det har alternativet dr paslaget ringer skrivaren automatiskt upp igen om den far en
upptagetsignal. Standardinstallningen for detta alternativ ar Ring igen.

e  Omduinte far nagot svar: Om det har alternativet ar paslaget ringer skrivaren automatiskt upp igen
om mottagarfaxen inte svarar. Standardinstallningen fér detta alternativ ar Ring inte igen.

Sa hér stéller du in alternativen for ateruppringning

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instillningar och sedan Ring upp igen automatiskt.

3. Valj lampligt alternativ och tryck sedan pa OK.
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Ange faxhastighet
Du kan ange faxhastigheten mellan skrivaren och andra faxapparater nar du skickar och tar emot fax.
Om du anvander nagot av foljande kan du behova sanka faxhastigheten:
e  EnIP-telefontjanst
e  Enprivat telefonvaxel
e  Faxvia VolIP ( Voice over Internet Protocol)
e  EnISDN-tjanst

Om du har problem med att skicka och ta emot fax kan du prova med en lagre Faxhastighet. | tabellen nedan
visas vilka installningar for faxhastighet som finns.

Instéllning for faxhastighet Faxhastighet
Snabb v.34 (33600 bps)
Medel v.17 (14400 bps)
Langsam v.29 (9600 bps)

Sa har stéller du in faxhastighet

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Valj Instdllningar och sedan Avancerade instillningar.
3. Valj Faxhastighet.

4. Vadlj ett alternativ och tryck sedan pa OK.

Stalla in faxens ljudvolym

Med den har proceduren kan du hdja eller sanka faxens ljudvolym.

Sa hér stéller du in faxens ljudvolym

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instédllningar och sedan Avancerade instillningar.
3. Vil Signalinstallningar och sedan Faxljudvolym.

4. ValjLag, Hog eller Av och tryck sedan pa OK .
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Tjanster for fax och digital telefon
Manga teleoperatorer erbjuder digitala telefontjanster till sina kunder, till exempel fdljande:
e  DSL: En DSL-tjanst genom ditt telefonbolag. (DSL kallas &ven ADSL.)
e  PBX: Ett féretagsvixelsystem (PBX).
° ISDN: Ett ISDN-system.

e  VolP: En billig telefontjanst som gor att du kan skicka och ta emot fax med skrivaren genom internet.
Metoden kallas for fax via rost ver IP-protokollet (Fax on Voice over Internet Protocol, VolP).

Mer information finns i avsnittet Fax via VolIP pa sidan 56.

HPs skrivare ar konstruerade for att anvdandas med traditionella analoga telefontjanster. Om du befinner dig i
en digital telefonmiljo (som DSL/ADSL, PBX eller ISDN) kan du behéva anvdnda filter eller konverterare for
digitalt till analogt nar du konfigurerar skrivaren for fax.

[i?)/f OBS! HP garanterar inte att skrivaren dar kompatibel med alla digitala tjdnster eller operatérer, i alla digitala
miljoer eller med alla konverterare for digitalt till analogt. Vi rekommenderar alltid att du talar direkt med
teleoperatoren for att hitta ratt konfigurationsalternativ for just deras tjdnster.
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Fax via VolP

Du kanske kan abonnera pa en billig telefontjanst som gor att du kan skicka och ta emot fax med skrivaren
genom att ga via internet. Metoden kallas for fax via rost 6ver IP-protokollet (Fax on Voice over Internet
Protocol, VolP).

Foljande faktorer tyder pa att du anvander en VolP-tjanst.
e  Slar en speciell kod tillsammans med faxnumret.

e  Har en IP-omvandlare som &r ansluten till internet och som har analoga telefonportar for
faxanslutningen.

[%/’”r OBS! Du kan bara skicka och ta emot fax genom att ansluta telefonsladden till "1-LINE"-porten pa baksidan

av skrivaren. Det betyder att din anslutning till internet maste ske antingen genom en omvandlare (som
tillhandahaller vanliga analoga telefonjack for faxanslutningar) eller genom din teleoperator.

- TIPS: Stod for traditionell faxéverféring via IP-telefonsystem &r ofta begrénsat. Om du har problem med att

faxa kan du prova med en lagre faxhastighet eller inaktivera faxens felkorrigeringslage (ECM). Om du stdnger
av ECM kan du dock inte skicka och ta emot fargfax.

(Mer information om hur du andrar faxhastigheten finns i Ange faxhastighet pa sidan 54. Mer information om
hur du anvander ECM finns i Skicka ett fax i felkorrigeringslége pa sidan 43.

Om du har fragor angaende faxning via internet kontaktar du supportavdelningen hos leverantéren av
internetfaxtjansterna eller din lokala operator for att fa hjalp.
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Anvanda rapporter

Du kan stalla in skrivaren sa att den automatiskt skriver ut felrapporter och bekraftelser for varje fax som du
skickar och tar emot. Du kan ocksa skriva ut systemrapporter manuellt nar du behéver dem. Den héar typen av
rapporter innehaller anvdndbar systeminformation om skrivaren.

Som standard &r skrivaren installd pa att bara skriva ut en rapport om det &r problem med att skicka eller ta
emot ett fax. En bekraftelse som talar om huruvida faxsdndningen lyckats visas kort i displayen pa
kontrollpanelen efter varje transaktion.

[:?’”r O0BS! Om du inte kan lasa rapporterna, kan du kontrollera de berdknade blacknivaerna fran kontrollpanelen
eller HP-programmet.

[:;’/f’ O0BS! Ivarningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut boér du ha en ersattningspatron i
beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner forrdn du far ett
meddelande om att gora det.

ﬂ% 0BS! Kontrollera att skrivhuvudena och blackpatronerna ar i gott skick och korrekt installerade. Mer
information finns i avsnittet Anvanda blackpatroner pa sidan 61.

Det hér avsnittet innehaller féljande @mnen:

° Skriva ut faxbekraftelserapporter

° Skriva ut och visa faxloggen

° Skriv ut uppgifter om den senaste faxéverforingen.

° Skriva ut en rapport 6ver nummerpresentation

° Visa samtalshistorik

Skriva ut faxbekriftelserapporter

Om du behdver en skriftlig bekraftelse pa att faxmeddelandet har skickats, aktiverar du funktionen for
faxbekraftelse innan du skickar faxet.

Standardinstallningen for faxbekraftelse ar Endast vid fel.

Sa har aktiverar du faxbekriftelse

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vilj Instillningar, Avancerade instdllningar och sedan Faxbekraftelse.

3. Valj nagot av féljande alternativ och tryck sedan pa OK .

Av Ingen bekraftelserapport skrivs ut nar du skickar och tar emot
fax.

Efter faxsdndning Skriver ut en faxbekraftelserapport for varje fax du skickar.

Efter mottagning av fax Skriver ut en faxbekraftelserapport for varje fax du tar emot.
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Alltid pa Skriver ut en faxbekraftelserapport for varje fax du skickar
och tar emot.

Endast vid fel Skriver ut en faxbekrdftelserapport for varje faxfel. Detta ar
standardinstallningen.

Skriva ut och visa faxloggen

Du kan skriva ut en logg 6ver de fax som tagits emot och skickats av skrivaren.

Sa hér skriver du ut faxloggen fran skrivarens kontrollpanel

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Installningar, Avancerade installningar och sedan Faxrapporter.

3. Valj Faxlogg och tryck sedan pa OK .

Skriv ut uppgifter om den senaste faxoverforingen.

| rapporten om det senaste faxet skrivs uppgifter om den senaste faxdverféringen ut. Uppgifterna omfattar
faxnummer, antal sidor och faxstatus.

Sa hér skriver du ut rapporten om den senaste faxtransaktionen

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vil Installningar, Avancerade installningar och sedan Faxrapporter.

3. Valj Senaste transaktionen och tryck sedan pa OK.

Skriva ut en rapport 6ver nummerpresentation

Med den har proceduren kan du skriva ut en lista dver de faxnummer som skickat fax till dig.

Sa har skriver du ut en rapport 6ver nummerpresentationshistorik

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

2. Vdlj Instédllningar, Avancerade installningar och sedan Faxrapporter.

3. Valj Rapport dver nummerpresentation och tryck sedan pa 0K .

Visa samtalshistorik

Sa har skriver du ut en lista over alla samtal som gjorts fran skrivaren.
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Visa samtalshistoriken

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Faxa och tryck
sedan pa OK.

2. Valj Instdllningar och valj sedan Skrapfax.

3. Valj Lagg till ett nummer, vdlj Fran samtalshistoriken och tryck sedan pa OK .
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Tips for lyckad faxanvidndning

e  Ldgg originalet med utskriftssidan uppat i ADM eller med utskriftssidan nedat i det framre hogra hornet
av skannerglaset.

Mer information om hur du ldgger i originalet finns i Ldgg i originalet pa sidan 28.

e  Rengor skannerglaset och kontrollera att det inte finns nagot frammande material pa det.
e  Aktivera Felkorrigering (ECM) om du vill skicka fargfax.

Mer information om hur du aktiverar ECM finns i Skicka ett fax i felkorrigeringsldge pa sidan 43.

e  Nar faxminnet ar fullt tar inte skrivaren emot nagra fax férrén du skrivit ut eller tagit bort faxen fran
minnet.

Mer information om hur du skriver ut faxen i minnet finns i Skriva ut mottagna fax fran minnet pa nytt
pa sidan 46.

e  Dukan ange att skrivaren ska ta emot inkommande samtal med ett visst ringsignalsmonster. Anvand
endast den har tjansten nar du tecknat ett abonnemang hos din teleoperatdor som later dig ha flera
telefonnummer pa samma telefonlinje.
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Anvanda blackpatroner

Det har avsnittet innehaller foljande @mnen:

Kontrollera berdknade bléacknivaer

Bestilla blacktillbehor

Valja ratt blackpatroner

Byta bldackpatroner

Anvanda enpatronsldge

Garanti for blackpatroner

Tips angaende blackpatroner
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Kontrollera beraknade blacknivaer

Du kan enkelt kontrollera blacknivan for att se nar du behdver byta blackpatron. Bldacknivan visar ungefar hur
mycket black som finns kvar i blackpatronerna.

Sa har kontrollerar du blicknivaerna fran skrivarens kontrollpanel

e  Paskdrmen Hem pa skrivardisplayen valjer du Blacknivaer. Da visar skrivaren de aktuella
bldcknivaerna.

[%f OBS! Om du inte ser skdrmen Hem trycker du pa knappen Hem .

Sa héar kontrollerar du bldcknivaerna i skrivarprogram
1. Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av féljande f6r att 6ppna skrivarprogram:

e  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skdarmen, klicka pa Alla appar i
appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, vdlj Alla
program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 2640 series och klicka slutligen pa HP Deskjet 2640
series.

2.  Gatill skrivarprogram och klicka pa Berdknade blacknivaer.

Sa har kontrollerar du blacknivaerna fran HP Verktyg
1. Oppna HP Verktyg.
HP Verktyg ligger i mappen Hewlett-Packard i mappen Program i roten pa harddisken.
2. Valj HP Deskjet 2640 series i listan 6ver enheter till vanster i fonstret.
3. Klicka pa Status for forbrukningsmaterial.
De uppskattade blacknivaerna visas.

4. Klicka pa Alla instdllningar for att aterga till panelen Information och support.

[%r 0BS! Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron eller en bléckpatron som anvénts i
en annan skrivare, kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillgénglig.

[%’/]f’ 0BS! |varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal. Nar ett varningsmeddelande om lag blackniva visas bor du ha en ny blackpatron till
hands for att undvika férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner forran utskriftskvaliteten ar
oacceptabel.

[i/r’ 0BS! Black fran blackpatronerna anvands pa flera olika satt i utskriftsprocessen, bland annat under den
initieringsprocess som forbereder skrivaren och blackpatronerna for utskrift samt vid det underhall av
skrivhuvudet som utfors for att halla utskriftsmunstyckena oppna sa att blacket kan floda jamnt. Dessutom
ldmnas lite black kvar i blackpatronen nar den ar férbrukad. Mer information finns pa www.hp.com/go/

inkusage.
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Bestalla blacktillbehor

Innan du bestaller blackpatroner ska du ta reda pa korrekt bldackpatronsnummer.

Sok reda pa blickpatronsnumret pa skrivaren

e  Bldckpatronsnumret anges pa insidan av blackpatronsluckan.

Peaduct Ma

Stk reda pa blackpatronsnumret fran skrivarprogram
1. Beroende pa vilket operativsystem du har goér du nagot av foljande for att 6ppna skrivarprogramvaran:

e  Windows 8: Ga till Start-skdarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla appar i
appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, vilj Alla
program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 2640 series och klicka slutligen pa HP Deskjet 2640
series.

2. Iskrivarprogram klickar du pa Kop och pa Kop tillbehdr online och f6lj sedan anvisningarna pa
skdrmen.

Sa har hittar du bestéllningsnummer for bliackpatroner

1. Oppna HP Verktyg.

[)_5”1’ 0BS! HP Verktyg ligger i mappen Hewlett-Packard i mappen Program i roten pa harddisken.

2. Klicka pa Info om tillbehor.
Bestallningsnumren for blackpatroner visas.
3. Klicka pa Allainstéllningar for att aterga till panelen Information och support.

Om du vill bestélla originaltillbehor fran HP till HP Deskjet 2640 series gar du till www.hp.com/buy/supplies .
Om du blir uppmanad valjer du land/region, féljer anvisningarna och valjer din produkt och klickar sedan pa
en av koplankarna pa sidan.

[%”f 0BS! Bestallning av blackpatroner online kan inte goras i alla lander/regioner. Om det inte ar tillgangligt i
ditt land/din region kan du @nda se information om forbrukningsartiklar och skriva ut en lista att anvanda
som referens nar du handlar hos en lokal HP-aterférsaljare.
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Vilja ratt blackpatroner

Virekommenderar att du anvander akta HP-blackpatroner. HPs originalblackpatroner ar utformade och
testade med HP-skrivare for att du ska fa utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.
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Byta bldackpatroner

Sa hdr byter du bldckpatroner
1. Kontrollera att strémmen &r paslagen.
2. Fyll pa papper.
3. Taur blackpatronen.

a. Oppna blackpatronsluckan och vinta tills skrivarvagnen har flyttats till mitten av skrivaren.

4. Installera en ny blackpatron.

a. Taut patronen ur forpackningen.
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b. Tabort skyddstejpen genom att dra i fliken.

¢.  Skjutin patronen i hallaren tills den klickar pa plats.

d. Stang blackpatronsluckan.

@7 0BS! HP skrivarprogram uppmanar dig att justera blackpatronerna nar du skriver ut ett
dokument efter att ha installerat en ny blackpatron.

66 Kapitel 7 Anvénda blackpatroner Ssvww



Anvanda enpatronslage

Du kan anvanda enpatronslage om du vill anvanda HP Deskjet 2640 series med endast en blackpatron.
Enpatronslaget initieras nar en blackpatron tas bort fran skrivarvagnen.

[%f O0BS! Nar HP Deskjet 2640 series anvands i enpatronsléage visas ett meddelande pa skarmen. Om
meddelandet visas nar det sitter tva blackpatroner i skrivaren ska du kontrollera att skyddstejpen inte sitter
kvar pa nagon av dem. Skrivaren kanner inte av blackpatronen om skyddstejpen sitter kvar 6ver
blackpatronens kontakter.

Sa har avslutar du enpatronslédget

e |Installera bade den svarta patronen och trefargspatronen i HP Deskjet 2640 series for att avsluta
enpatronslaget.

svww Anvénda enpatronsldge
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Garanti for blackpatroner

HPs blackpatronsgaranti galler nar patronen anvands i avsedd HP-utskriftsenhet. Garantin galler inte HP-
blackpatroner som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller andrats pa nagot satt.

Under garantiperioden omfattas patronen av garantin sa lange HP-bldcket inte tar slut eller garantins

2 0o

slutdatum passeras. Garantins slutdatum, i formatet ARAA/MM/DD, visas pa blackpatronen enligt
illustrationen:

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medféljde skrivaren.
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Tips angaende blackpatroner

Tank pa foljande nar det galler blackpatroner:

svww

For att skydda blackpatronerna fran att torka ut ska du alltid stanga av skrivaren med hjalp av Pa -
knappen och vanta tills lampan vid P& -knappen slacks.

Oppna inte eller ta bort tejpen fran blackpatronerna forran du &r redo att installera dem. Om du later
tejpen sitta kvar pa blackpatronerna undviker du att blacket dunstar.

Satt i blackpatronerna pa ratt platser. Matcha fargen och ikonen pa varje patron med fargen och ikonen
pa respektive plats. Kontrollera att blackpatronerna snapper fast ordentligt.

Nar du satt i nya blackpatroner bor du justera skrivaren for basta utskriftskvalitet. Mer information finns
i Forbattra utskriftskvaliteten pa sidan 80.

Nar Beraknade blacknivaer i skrivarprogramvaran visar att den ena eller bada patronerna har ont om
black bor du 6vervaga att skaffa ersattningspatroner sa att du undviker eventuella forsenade utskrifter.
Du behdver inte byta ut nagra blackpatroner forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel. Mer information
finns i Byta bléckpatroner pa sidan 65.

Om du tar ut en blackpatron ur skrivaren av nagon anledning ska du férsoka satta tillbaka den igen sa
fort som majligt. Utanfor skrivaren borjar blackpatronerna torka ut om de ar oskyddade.

Tips angaende blackpatroner
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8 Anslutningar

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

° Anslut en ny skrivare

° USB-anslutning

svww
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Anslut en ny skrivare

0Om du inte har anslutit skrivaren till datorn eller vill ansluta en annan ny skrivare av samma modell kan du
anvanda funktionen Anslut en ny skrivare for att uppratta anslutningen.

[%’ 0BS! Anvand den har metoden om du redan har installerat skrivarprogram.

1. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

o  Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skdarmen och klicka sedan pa
Alla appar i appfaltet.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, valj Alla
program, klicka pa HP och klicka sedan pa HP Deskjet 2640 series .

2. Vdlj Skrivarinstallation och programvara.

3. Valj Anslut en ny skrivare. F6lj anvisningarna pa skdarmen.

Anslut en ny skrivare

1.  Gatill Systeminstéllningar och valj Skrivare och fax.
2. Klicka pa * under skrivarlistan till vanster.

3. Vdljden nya skrivareni listan.
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USB-anslutning

HP Deskjet 2640 series stoder en USB 2.0 High Speed-port pa baksidan for anslutning till en dator.

Sa har ansluter du skrivaren med USB-kabeln
1.  Satti CD-skivan med programvaran i CD-ROM-enheten.

2. Folj anvisningarna pa skarmen. Nar du blir uppmanad till det ansluter du skrivaren till datorn genom att
valja USB pa skdrmen Anslutningsalternativ.

[%f 0BS! Anslut inte USB-kabeln till skrivaren férrdn du blir uppmanad att gora det.

3.  Foljanvisningarna pa skarmen.

Om skrivarprogram har installerats kommer skrivaren att fungera som en plug-and-play-enhet. Om
programvaran inte har installerats ska du satta in den CD som medféljde skrivaren och félja anvisningarna pa
skarmen.

svww USB-anslutning
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Losa problem

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

Atgarda papperstrassel

Forbattra utskriftskvaliteten

Kan inte skriva ut

Lésa problem med kopiering och skanning

Losa faxproblem

HP Support
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Atgirda papperstrassel

Folj stegen nedan for att atgarda papperstrassel.

Sa hir atgirdar du papperstrassel via inmatningsfacket

1. Draférsiktigt ut papperet ur inmatningsfacket.

2. Tryck pa OK -knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Sa hir atgidrdar du papperstrassel via utmatningsfacket

1. Draforsiktigt ut papperet ur utmatningsfacket.

2. Tryck pa OK -knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Sa hir atgardar du papperstrassel i blackpatronsomradet

1. Oppna blackpatronsluckan och skjut skrivarvagnen at héger for att komma at papperet.

2. Tryck pa OK -knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Sa hir atgardar du papperstrassel inuti skrivaren

1. Oppna rensningsluckan pa skrivarens undersida. Tryck pa sparrarna pa vardera sidan om
rensningsluckan.
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2. Tabort papperet som har fastnat.

3. Stangrensningsluckan. Tryck forsiktigt luckan mot skrivaren tills du kdnner att bada sparrarna fastnar.

4. Tryck pa OK -knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Sa hér atgirdar du papperstrassel i den automatiska dokumentmataren

1.  Fall upp locket till den automatiska dokumentmataren.

2. Lyftifliken pa framkanten av den automatiska dokumentmataren.
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3. Drafdrsiktigt ut papperet ur valsarna.

A VIKTIGT: Om papperet rivs sonder nar du tar bort det fran valsarna ska du kontrollera att det inte
sitter kvar avrivna pappersbitar pa valsarna och hjulen inuti skrivaren. Om du inte tar bort alla
pappersbitar fran skrivaren ar det troligt att det uppstar papperstrassel igen.

4. Stang luckan till den automatiska dokumentmataren genom att trycka ned den tills den snapper pa
plats.

5. Tryck pa OK -knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Om ovanstaende lGsning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler fels6kningsanvisningar online.

Forebygga papperstrassel

78

e  Overfyll inte inmatningsfacket.
e  Latinte utskrivna papper ligga kvar i utmatningsfacket.
e  Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar bdjda eller trasiga.

e  Kombinera inte olika papperstyper och -storlekar i inmatningsfacket; hela pappersbunten i
inmatningsfacket maste vara av samma storlek och typ.

e Justera pappersledarnaiinmatningsfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att reglaget for
pappersbredd inte bojer papperet i inmatningsfacket.

e  Skjutinte in papperet for langt i inmatningsfacket.

e  Fyllinte pa papper under en pagaende utskrift. Om papperet haller pa att ta slut i skrivaren ska du vanta
tills ett meddelande om att papperet &r slut visas innan du fyller pa papper.

Om ovanstaende lGsning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler fels6kningsanvisningar online.
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Lossa skrivarvagnen

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

Mer information finns i Atgirda papperstrassel pa sidan 76.

[Z?’”r O0BS! Anvand inte verktyg eller andra anordningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid forsiktig nar
du tar bort papper som fastnat inuti skrivaren.

*; Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Forbattra utskriftskvaliteten

[%/’”r OBS! For att skydda bldckpatronerna fran att torka ut ska du alltid stanga av skrivaren med hjalp av Pa -
knappen och vanta tills lampan vid Pa -knappen slacks.

1. Forsdkra dig om att du anvander HPs originalblackpatroner och en papperstyp som HP rekommenderar.

2. Gatill skrivarprogramvaran och kontrollera att du valt ratt papperstyp i listrutan Media och att du valt
ratt utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinstallningar.

| skrivarprogram klickar du pa Skriv ut, skanna, faxa och sedan pa Ange instéllningar for att komma at
utskriftsegenskaperna.

3. Kontrollera de berdknade blécknivaerna for att avgora om bldckpatronerna har ont om black.

Mer information finns i avsnittet Kontrollera berdknade blécknivaer pa sidan 62. Om blackpatronerna
har ont om black bor du dvervaga att byta ut dem.

4. Justerablackpatronerna.

Sa hdr justerar du blackpatronerna fran skrivarprogram
a. Laggivanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.
b. Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av féljande for att 6ppna skrivarprogram:

e  Windows 8: Ga till Start-skdarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, valj
Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 2640 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 2640 series.

¢. Iskrivarprogram klickar du pa Skriv ut, skanna, faxa och sedan pa Underhall skrivaren for att
komma till verktygsladan for skrivare.

Skrivarverktygsladan visas.
d. Klicka pa Justera blackpatronerna pa fliken Enhetstjanster.

En justeringssida skrivs ut pa skrivaren.
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e. Placerasidan for justering av blackpatroner med utskriftssidan nedat i det framre hogra hérnet av
skannerglaset.

f.  Justera blackpatronerna genom att félja anvisningarna pa skrivardisplayen. Atervinn eller sling

justeringssidan.

Sa har justerar du blackpatronerna fran skivardisplayen

a. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Verktyg och
tryck sedan pa OK .

@’” OBS! Om du inte ser skarmen Hem trycker du pa knappen Hem.

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen véljer du Justera skrivaren. F6lj anvisningarna pa skarmen.

Skriv ut en diagnostiksida om blackpatronerna har ont om black.

Sa hiér skriver du ut en diagnostisk sida fran skrivarprogram
a. Laggivanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.
b. Beroende pa vilket operativsystem du har gor du nagot av féljande for att Oppna skrivarprogram:

e  Windows 8: Ga till Start-skdarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, valj
Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 2640 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 2640 series.

c. |skrivarprogram klickar du pa Skriv ut, skanna, faxa och sedan pa Underhall skrivaren for att
komma till verktygsladan fér skrivare.

Forbattra utskriftskvaliteten
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d. Klicka pa Skriv ut diagnostisk information pa fliken Enhetsrapporter for att skriva ut en
diagnostiksida. Granska de fargade rutorna (bla, magenta, gul och svart) pa diagnostiksidan.
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Sa har skriver du ut en diagnostiksida fran skrivardisplayen

a. Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vélja Verktyg och
tryck sedan pa OK .

@”f O0BS! Om duinte ser skarmen Hem trycker du pa knappen Hem .

b. I menyn Verktyg pa skrivardisplayen valjer du Kvalitet pa utskrift. Folj anvisningarna pa skarmen.

6. GOr nagot av foljande for att rengora blackpatronerna om de svarta och fargade rutorna pa
diagnostiksidan innehaller strimmor eller delvis saknar black.

Sa hdr rengor du blackpatronerna fran skrivarprogram
a. Laggivanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

b. Beroende pa vilket operativsystem du har gér du nagot av féljande for att 6ppna skrivarprogram:
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e  Windows 8: Ga till Start-skdarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla
appar i appfaltet och klicka sedan pa ikonen med skrivarens namn.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns skrivbord och klicka pa Start, valj
Alla program, klicka pa HP, klicka pa HP Deskjet 2640 series och klicka slutligen pa HP
Deskjet 2640 series.

| skrivarprogram klickar du pa Skriv ut, skanna, faxa och sedan pa Underhall skrivaren for att
komma till Verktygslada for skrivare.

Klicka pa Rengor blidckpatronerna pa fliken Enhetstjdnster. Folj anvisningarna pa skdarmen.

Sa hér rengor du blickpatronerna fran skrivardisplayen

Ga till skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Verktyg och
tryck sedan pa OK .

EY 0BS! Om duinte ser skarmen Hem trycker du p& knappen Hem .

I menyn Verktyg pa skrivardisplayen viljer du Rengor skrivhuvud. Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har forbattrar du utskriftskvaliteten

1.

2.

svww

Se till att du anvander HPs originalblackpatroner.

Kontrollera att du valt ratt papperstyp och utskriftskvalitet i dialogrutan Skriv ut.
Kontrollera de berdknade blacknivaerna for att avgéra om blackpatronerna har ont om black.
Overvig att byta blackpatronerna om de har ont om bléck.

Justera blackpatronerna

Sa hir justerar du blidckpatronerna fran programvaran

Fyll pa vanligt vitt papper i A4- eller Letter-format i pappersfacket.

Oppna HP Verktyg.

E/f OBS! HP Verktyg ligger i mappen Hewlett-Packard i mappen Program i roten pa harddisken.

Valj HP Deskjet 2640 series i listan dver enheter till vanster i fonstret.
Klicka pa Justera.
Klicka pa Justera och folj anvisningarna pa skarmen.

Klicka pa Alla installningar for att aterga till panelen Information och support.

Skriv ut en testsida.

Sa har skriver du ut en testsida

Fyll pa vanligt vitt papper i A4- eller Letter-format i pappersfacket.

Oppna HP Verktyg.

E/f 0BS! HP Verktyg ligger i mappen Hewlett-Packard i mappen Program i roten pa harddisken.

Forbattra utskriftskvaliteten

83



c. Valj HP Deskjet 2640 series i listan dver enheter till vénster i fonstret.
d. Klicka pa Testsida.
e. Klicka pa knappen Skriv ut testsida och folj instruktionerna pa skarmen.

Se efter pa testsidan om det finns hackiga linjer i texten eller strimmor i texten och de fargade
falten. Om du ser hackiga linjer eller strimmor eller det saknas black i vissa delar av falten ska du
lata blackpatronerna genomga en automatisk rengoring.

6. Om diagnostiksidan visar strimmor eller delar av texten eller de fargade falten saknas ska du utfdra en
automatisk rengoéring.

Sa hdr rengor du blackpatronerna automatiskt
a. Fyll pavanligt vitt papper i A4- eller Letter-format i pappersfacket.

b. Oppna HP Verktyg.

%/f 0BS! HP Verktyg ligger i mappen Hewlett-Packard i mappen Program i roten pa harddisken.

¢.  Valj HP Deskjet 2640 series i listan 6ver enheter till vanster i fonstret.
d. Klicka pa Rengor skrivhuvuden.

e. Klicka pa Rengdr och folj anvisningarna pa skarmen.

A VIKTIGT: Rengor endast skrivarhuvudet nar det behévs. Om du reng6r det i onddan slosas black
och skrivarhuvudets livslangd forkortas.

E.J/ 0BS! Om utskriftskvaliteten fortfarande ar dalig nar du har rengjort skrivhuvudet kan du prova
med att justera skrivaren. Om problemet med utskriftskvaliteten kvarstar aven efter inriktning och
reng6ring, bor du kontakta HPs support.

f.  Klicka pa Alla installningar for att aterga till panelen Information och support.

Om ovanstdende l6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler fels6kningsanvisningar online.
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Kan inte skriva ut

Om du har problem med att skriva ut kan du ladda ned HP Utskrifts- och skanningsdoktor, som kan gora en
automatisk felsékning av problemet. Du nar detta verktyg genom att klicka pa lanken till det:

Ta migq till nedladdningssidan for HP Utskrifts- och skanningsdoktor.

[i?'/r O0BS! HP Utskrifts- och skanningsdoktor ar kanske inte tillgdnglig pa alla sprak.

Sa har loser du utskriftsproblem

Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i inmatningsfacket. Om du fortfarande inte kan
skriva ut kan du prova med féljande i tur och ordning:

1. Se efter om det visas felmeddelanden pa skrivardisplayen och atgarda dem med hjalp av anvisningarna
pa skarmen.

2. Koppla bort USB-kabeln och anslut den igen.

3. Kontrollera att skrivaren inte ar installd pa paus eller &r offline.

Sa har kontrollerar du att skrivaren inte dr instélld pa paus eller &r offline
a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av fdljande:

e  Windows 8: Peka eller tryck pa det 6vre hogra hornet av skarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen och
klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare och fax.

b. Antingen dubbelklickar du pa ikonen for skrivaren eller ocksa hégerklickar du pa ikonen for
skrivaren och valjer Visa utskriftsjobb for att ppna utskriftskon.

¢.  Gatill menyn Skrivare och kontrollera att det inte ar nagra markeringar bredvid Pausa utskrift
eller Anvand skrivaren offline.

d. Om du gjort nagra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.

4. Kontrollera att skrivaren ar installd som standardskrivare.

Sa hér kontrollerar du att skrivaren &r instélld som standardskrivare
a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e  Windows 8: Peka eller tryck pa det dvre hdgra hornet av skdarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen och
klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.
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Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare och fax.

b. Kontrollera att ratt skrivare ar instéalld som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

¢.  Om fel skrivare r instélld som standardskrivare ska du hogerklicka pa ratt enhet och vélja Anvand
som standardskrivare.

d. Gor ett nytt forsok att anvanda skrivaren.

5.  Starta om utskriftshanteraren.

Sa hér startar du om utskriftshanteraren

a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

Windows 8

Peka eller tryck pa det 6vre hdgra hornet av skarmen for att visa snabbknapparna och klicka
sedan pa ikonen Instéllningar.

Klicka eller tryck pa Kontrollpanelen och klicka eller tryck sedan pa System och sdkerhet.

Klicka eller tryck pa Administrationsverktyg och dubbelklicka eller dubbeltryck sedan pa
Tjdnster.

iv. Hogerklicka eller tryck pa och hall ned Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.

v. Pafliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt &r valt.

vi. Om tjdnsten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjdnstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows 7

i.  Gatill Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och sdkerhet och
Administrationsverktyg.

ii. Dubbelklicka pa Tjdnster.

iii. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.

iv. Pafliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt &r valt.

v. Om tjansten inte redan dr igang klickar du pa Starta under Tjdnstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows Vista
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Ga till Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och underhall och
Administrationsverktyg.

Dubbelklicka pa Tjdnster.

Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.

svww



d.

iv. Pafliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

v. Omtjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows XP

i.  Gatill Windows Start-meny och higerklicka pa Den hér datorn.

ii.  Klicka pa Hantera och déarefter pa Tjanster och tillimpningar.

iii. Dubbelklicka pa Tjdnster och darefter pa Utskriftshanterare.

iv. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att starta om tjansten.
Kontrollera att ratt skrivare dr installd som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

Om fel skrivare ar instélld som standardskrivare ska du hégerklicka pa ratt enhet och vélja Anvand
som standardskrivare.

Gor ett nytt forsok att anvanda skrivaren.

Starta om datorn.

Rensa utskriftskon.

Sa har rensar du skrivarkon

Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e  Windows 8: Peka eller tryck pa det dvre hdgra hornet av skdarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen och
klicka sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare och fax.

Dubbelklicka pa ikonen for din skrivare sa att skrivarkon visas.

Ga till menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller Tom utskriftsdokument och klicka
sedan pa Ja for att bekrafta.

Om det fortfarande finns dokument i kon ska du starta om datorn och gora ett nytt férsok att
skriva ut nar den startat om.

Ga till skrivarkon igen och kontrollera att den ar tom och forsok sedan skriva ut igen.

Losa utskriftsproblem
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Se efter om det visas felmeddelanden och atgarda dem.

Koppla bort USB-kabeln och anslut den igen.

Kan inte skriva ut
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3. Kontrollera att produkten inte ar installd pa paus eller ar offline.

Sa har kontrollerar du att produkten inte &r instélld pa paus eller &r offline
a. |faltet Systeminstéllningar klickar du pa Skrivare och fax.
b. Klicka pa knappen Oppna utskriftsko.
¢.  Markera dnskad utskrift.
Anvand fdljande knappar till att hantera utskriftsjobbet:
e  Radera: Avbryt den valda utskriften.
e  Paus: Gor en paus i den valda utskriften.
e  Fortsitt: Ateruppta en pausad utskrift.
e  Pausa skrivare: Gor en paus i alla utskrifter i utskriftskon.
d. Omdu gjort nagra dndringar ska du gora ett nytt férsok att skriva ut.
4. Starta omdatorn.

Om ovanstdende lGsning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler fels6kningsanvisningar online.
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Losa problem med kopiering och skanning

HP har ett verktyg som heter HP Utskrifts- och skanningsdoktor (endast fér Windows) som kan hjalpa dig att
l6sa manga vanliga problem som ger upphov till felmeddelandet "Det gick inte att skanna".

[% O0BS! HP Utskrifts- och skanningsdoktor &r kanske inte tillganglig pa alla sprak.

Ta miq till nedladdningssidan fér HP Utskrifts- och skanningsdoktor.

Lar dig mer om hur du atgardar skanningsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig atgarda kopieringsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Losa faxproblem

Om du har problem med att faxa kan du skriva ut en faxtestrapport for att kontrollera skrivarens status.
Testet misslyckas om skrivaren inte ar korrekt installd for fax. Utfor det har testet nar du ar klar med att stalla
in skrivaren for fax. Mer information finns i avsnittet Testa faxkonfigurationen pa sidan 140.

Lar dig mer om hur du atgardar faxproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Om du behdver mer hjalp, ga till HPs webbplats for onlinesupport: www.hp.com/support .
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HP Support

° Registrera skrivaren

° Supportprocess

e  Support fran HP per telefon

° Ytterligare garantialternativ

Registrera skrivaren

Om du dgnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare support
och meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade
programvaran kan du géra det nu pa http://www.register.hp.com.

Supportprocess
Om det uppstar ett problem gor du foljande:
1. Las dokumentationen som medféljde skrivaren.

2. Besok HPs webbplats for online-support pa www.hp.com/support .

HPs online-support &r tillganglig for alla HP-kunder. Det ar den snabbaste kallan till aktuell
produktinformation och experthjalp och innehaller féljande:

e  Snabb kontakt med behériga supporttekniker online
e  Uppdateringar av programvara och drivrutiner for skrivaren
e  Anvandbar felsokningsinformation for vanliga problem

e  Proaktiva skrivaruppdateringar, supportvarningar och nyhetsbrev fran HP som &r tillgéngliga nar
du registrerar HP-skrivaren

3. Ring HPs support.

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa skrivare, land/region och sprak.

Support fran HP per telefon
Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa skrivare, land/region och sprak.
Det har avsnittet innehaller féljande dmnen:

° Giltighetstid fér telefonsupport

° Innan du ringer

° Telefonnummer till support

° Efter giltighetstiden for telefonsupport
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Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars telefonsupport i Nordamerika, Sydostasien och Latinamerika (inklusive Mexiko). Information om hur
lange telefonsupporten galler i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/support . Normala
samtalsavgifter tillkommer.

Innan duringer
Ring HPs support nar du befinner dig vid datorn och skrivaren. Var beredd att lamna féljande uppgifter:
e  Produktnamn (star angivet pa skrivaren, t.ex. HP Deskjet Ink Advantage 2645)

e  Produktnummer (anges pa insidan av blackpatronsluckan)

®

Praduct Na
EXENKE

e  Serienummer (finns pa bak- eller undersidan av skrivaren)
e  Meddelanden som visas nar situationen uppstar
e  Svar pafoéljande fragor:

— Har detta intraffat forut?

— Kan situationen aterskapas?

— Har duinstallerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den tidpunkt da denna
situation uppstod?

— Intraffade nagot annat innan denna situation uppstod (till exempel ett askvader eller att skrivaren
flyttades)?
Telefonnummer till support
Den mest aktuella listan 6ver HP-telefonsupportnummer och samtalskostnader finns pa www.hp.com/
support.
Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Det kan dven
finnas hjalp pa HPs webbplats for online-support: www.hp.com/support . Kontakta en HP-aterfdrsaljare eller
ring supportnumret for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgangliga supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

Utodkade serviceplaner ar tillgdngliga for HP Deskjet 2640 series till en ytterligare kostnad. Ga till
www.hp.com/support , valj land/region och sprak och utforska sedan omradet om service och garanti for
information de utékade serviceplanerna.
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Forbereda facken

Oppna utmatningsfacket

A Det garinte att skriva ut om inte utmatningsfacket ar 6ppet.

Stang blackpatronsluckan

A Det gar inte att skriva ut om blackpatronsluckan ar 6ppen.

. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Skrivarfel

Atgirda skrivarfelet.

A Stang av skrivaren och starta den sedan igen. Om detta inte l6ser problemet kontaktar du HP.

!t- Kontakta HPs support for att fa hjalp.
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Problem med blackpatroner

Prova forst med att ta ut och satta tillbaka blackpatronerna. Om detta inte fungerar ska du rengéra
kontakterna pa blackpatronerna. Om problemet fortfarande kvarstar ska du byta ut blackpatronerna. Mer
information finns i avsnittet Byta bldckpatroner pa sidan 65.

Rengira blackpatronernas kontakter

A VIKTIGT: Rengoringsproceduren tar endast nagra minuter. Se till att blackpatronerna satts tillbaka i
skrivaren sa fort som majligt. Du bar inte lata blackpatronerna ligga utanfor skrivaren langre an en
halvtimme. Da kan skrivhuvudet eller blackpatronerna ta skada.

1. Kontrollera att strommen &r paslagen.

2. Oppna blackpatronsluckan och vénta tills skrivarvagnen har flyttats till mitten av skrivaren.

3. Tautden blackpatron som indikeras av den blinkande blackpatronslampan pa kontrollpanelen.

4. Hall blackpatronen i sidorna med undersidan uppat och lokalisera de elektriska kontakterna pa den.

De elektriska kontakterna ar de sma guldfargade prickarna pa blackpatronen.

5. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

A VIKTIGT: Var noga med att endast torka av sjdlva kontakterna och smeta inte ut black eller annan
smuts nagon annanstans pa bldckpatronen.
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6. Lokalisera kontakterna for blackpatronen inuti skrivaren.

Skrivarkontakterna ser ut som ett antal guldfargade knoppar som &r riktade mot kontakterna pa
blackpatronen.

7. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.
8.  Satt tillbaka blackpatronen.
9. Stang blackpatronsluckan och kontrollera att felmeddelandet inte ar kvar.

10. Om felmeddelandet fortfarande visas stanger du av skrivaren och startar om den igen.

[%r 0BS! Om en blackpatron orsakar problem kan du ta ut den och anvdanda HP Deskjet 2640 series i
enpatronsldge med bara en blackpatron.

!i- Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Blackpatroner av dldre generation

Du maste anvanda en nyare version av denna blackpatron. | de flesta fall kan du identifiera en nyare version
genom att titta pa utsidan av blackpatronsforpackningen och lokalisera datumet da garantin gar ut.

Om det star "v1" en bit till hoger om detta datum betyder det att blackpatronen ar av den uppdaterade nyare
versionen. Om det &r en blackpatron av en aldre generation vander du dig till HPs support for att fa hjalp eller
byta ut patronen.

* Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler for HP Deskjet
2640 series.

Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som foljde med HP Deskjet 2640 series.
Det har avsnittet innehaller foljande @mnen:

° Meddelanden fran Hewlett-Packard

e  Specifikationer

° Miljévanlig produkthantering

° Bestammelser
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Meddelanden fran Hewlett-Packard

Informationen i detta dokument kan komma att bli inaktuell utan féregaende meddelande.

Med ensamrétt. Detta material far inte reproduceras, anpassas eller 6versattas utan foregaende skriftligt
tillstand fran Hewlett-Packard, férutom vad som &r tillatet enligt lagen om upphovsratt. De enda garantier
som galler for HPs produkter och tjanster beskrivs i de uttryckliga garantivillkor som medféljer produkterna
och tjansterna. Ingenting i det har dokumentet ska tolkas som en ytterligare garanti. HP ansvarar inte for
tekniska eller redaktionella fel eller uteldmnanden i detta dokument.

© 2013 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 och Windows® 8 ar varumarken
registrerade i USA som tillhor Microsoft Corporation.
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Specifikationer

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer for HP Deskjet 2640 series. Ga till produktdatabladet pa
www.hp.com/support om du vill ha fler produktspecifikationer.

° Systemkrav

° Miljospecifikationer

° Inmatningsfackets kapacitet

° Utmatningsfackets kapacitet

° Pappersstorlek

° Pappersvikt

° Utskriftsspecifikationer

° Kopieringsspecifikationer

° Specifikationer for skanning

° Faxspecifikationer

° Utskriftsupplésning

° Sdker stromanvandning

° Blacktronskapacitet

° Akustisk information

Systemkrav
Kraven pa programvaran och systemet anges i Viktigt-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support kan du beséka HPs webbplats for
onlinesupport pa www.hp.com/support .

Miljospecifikationer
e  Rekommenderad temperatur vid drift: 15 2C till 32 2C
e Tillaten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C
e  Luftfuktighet: 15 % till 80 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande; 28 2C maximal daggpunkt
e  Temperatur vid férvaring (skrivaren ej i drift): -40 °C till 60 °C

e  Om HP Deskjet 2640 series omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot
forvrangda.

e  HPrekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hogst 3 m for att minimera brus i ndrheten av
elektromagnetiska falt.

Inmatningsfackets kapacitet
Vanliga pappersark (80 g/m2): Upp till 50
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Kuvert: Upp till 5
Registerkort: Upp till 20

Fotopappersark: Upp till 20

Utmatningsfackets kapacitet
Vanliga pappersark (80 g/m?2): Upp till 30
Kuvert: Upp till 5
Registerkort: Upp till 10

Fotopappersark: Upp till 10

Pappersstorlek

Mer information om vilka materialtyper och -format som kan anvandas finns i skrivarprogrammet.

Pappersvikt
Vanligt papper: 64 till 90 g/m?2
Kuvert: 75 till 90 g/m?
Kort: Upp till 200 g/m?

Fotopapper: Upp till 280 g/m?

Utskriftsspecifikationer
e  Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur sammansatt dokumentet ar
e  Metod: Drop-on-demand termisk inkjet

e  Sprak: PCL3 GUI

Kopieringsspecifikationer
e Digital bildbehandling

e  Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet.

Specifikationer for skanning
e  Upplosning: upp till 1200 x 1200 dpi
Mer information om dpi-uppldsning finns i skannerprogramvaran.
e  Farg: 24-bitars firg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)

e  Maximal storlek vid skanning fran glaset: 21,6 x 29,7 cm
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Faxspecifikationer
e  Skicka/ta emot fax i svartvitt eller farg.
e  Upp till 99 kortnummer.

e  Minne for upp till 99 sidor (baseras pa ITU-T Test Image 1 med standarduppldsning). Fax med mer
komplexa sidor eller hogre upplosning behdver langre tid och forbrukar mer minne.

e  Manuell sdndning och mottagning av fax.

e  Automatisk ateruppringning upp till fem ganger (varierar beroende pa modell).
e  Automatisk ateruppringning en eller tva ganger (varierar beroende pa modell).
e  Bekraftelse- och aktivitetsrapporter.

e  CCTT/ITU grupp 3-fax med felkorrigeringslage.

e 33,6 kbit/s dverféring.

e 4 sekunder/sida vid 33,6 kbit/s (baserat pa ITU-T-testbild 1 i standardupplosning). Fax med mer
komplexa sidor eller hogre upplosning behdver langre tid och forbrukar mer minne.

e  Automatisk omkoppling mellan telefonsvarare och faxmottagning.

Hog (dpi) Standard (dpi)
Svart 208 x 196 208 x 98
Farg 208 x 200 208 x 200

Utskriftsupplosning

Utkastslage
e  Farginmatn/svartvit atergivn: 300x300 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Normalldge
e  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x300 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Basta papperslage
e  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Basta fotoldge
e  Farginmatn/svartvit atergivn: 600x600 dpi

e  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt
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Max dpi-ldge
e  Farginmatn/svartvit atergivn: 1200x1200 dpi

e  Utmatning: automatisk (svartvitt), 4800x1200 optimerade dpi (farg)

Saker stromanvandning

[%f 0BS! Far endast anvandas med den stromsladd och natstromsadapter som levereras av HP.

Blacktronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies for mer information om berdknad blackpatronskapacitet.

Akustisk information

Om du har en internetanslutning kan du fa information om bullernivaer pa HPs webbplats. Ga till:
www.hp.com/support.
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Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt satt. Den har
produkten har konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att
funktionen eller tillforlitligheten forsamrats. Olika material har utformats sa att de latt gar att separera.
Fasten och andra anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med vanliga verktyg. Viktiga delar har
utformats sa att de snabbt ska ga att komma at for att tas isar och repareras.

Mer information finns pa HPs webbplats for miljéfragor pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

° Miljotips

° Pappersanvdndning

° Plaster

° Informationsblad om materialsdkerhet

e  Atervinningsprogram

° HPs program f6r atervinning av forbrukningsmaterial for blackstraleskrivare

° Stromforbrukning

° Vilolage

° Anvandares kassering av uttjant utrustning

° Kemiska substanser

e  Tabell 6ver giftiga och skadliga substanser (Kina)

e  Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

e  Begransningar angaende skadliga substanser (Indien)

° Kassering av batterier i Nederlanderna

° Kassering av batterier i Taiwan

° Materialmeddelande for perklorat i Kalifornien

Miljotips
HP atar sig att hjdlpa kunderna att minska sin miljépaverkan. Ga till webbplatsen fér HPs miljoprogram och -
initiativ om du vill ta reda pa mer om HPs miljoinitiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Pappersanvandning

Denna produkt ar anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram dar markta enligt internationell standard, vilket gér det lattare att se
vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.
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Informationsblad om materialsdkerhet
Informationsblad om materialsakerhet (MSDS) finns pa HPs webbplats pa:

www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler lander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens storsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att atervinna nagra
av de mest populara produkterna. Mer information om atervinning av HP-produkter finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs program for atervinning av forbrukningsmaterial for bléackstraleskrivare

HP varnar om miljon. Med HPs atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera lander/regioner kan du
atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa féljande webbplats:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrukning

Den utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran Hewlett-Packard som ar markt med ENERGY STAR®-
logotypen kvalificerar sig som 6verensstammande med amerikanska Environmental Protection Agencys
ENERGY STAR-specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Féljande markning finns pa ENERGY STAR-
kvalificerade bildbehandlingsprodukter:

—

e

)

ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade produkter finns pa: www.hp.com/go/energystar

Viloldge
I vilolage ar stromforbrukningen reducerad.

Efter den ursprungliga installationen av skrivaren gar skrivaren in i viloldge efter 5 minuters inaktivitet.

Sa har dndrar du tiden for viloldge

1.  Gatill skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att vdlja Instéllningar och
tryck sedan pa OK .

2. Valj Viloldge och ddrefter 6nskat alternativ.
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Anvandares kassering av uttjdnt utrustning

Den har symbolen betyder att du inte far kasta produkten tillsammans med Gvrigt
hushallsavfall. Fér att skydda halsa och milj6 har du i stallet ansvar for att lamna den pa ett
for andamalet avsett uppsamlingsstalle f6r atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. For mer information, vand dig till narmaste avfallshanteringsanldggning eller ga
till http://www.hp.com/recycle.

Kemiska substanser

HP farbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i
syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1907/2006). En
rapport om kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Tabell 6ver giftiga och skadliga substanser (Kina)
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Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

TexHi4HMIA pernameHT wWopo oOMerKeHHS BUKOPHUCTAHHA
HebGeineyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosigae eumoram TexXHIYHOTO PeIMaMeHTy WORo OBMEKEHHS BHUKOPMCTOHHS
[esKMX HeDeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
3atBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057
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Begransningar angaende skadliga substanser (Indien)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "Indic E-wasfe (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesovalent chromivm, pobbrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.

Kassering av batterier i Nederldnderna

¥ weggaolen, maar batterij. Deze bewvindt zich op de hooldprniploct.
inleveran als KGA. Wanneer deze bater] leeg is, most deze volgens de

geldende regels worden ofgevoerd.

(ML  Batterij niet XJ Cit HP Product bevot een lithium-manganess-dioxide

Kassering av batterier i Taiwan

£ BEhEEW
53 Please recycle waste batteries.

Materialmeddelande for perklorat i Kalifornien

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Bestammelser

HP Deskjet 2640 series uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

° Regulatoriskt modellnummer

° FCC-meddelande

° Meddelande till anvandare i Korea

° Meddelande om dverensstammelse med VCCI (klass B) for anvandare i Japan

° Meddelande till anvandare i Japan om stromsladden

° Meddelande om bullernivaer for Tyskland

° Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen

° Meddelande till anvandare i Tyskland angaende bildskarmsarbetsplatser

° Konformitetsdeklaration

° Meddelande till anvandare av telenatet i USA: FCC-krav

° Meddelande till anvandare av det kanadensiska telendtet

° Meddelande till anvandare inom EES

° Meddelande till anvandare av det tyska telendtet

° Meddelande om tradbunden fax i Australien

Regulatoriskt modellnummer

svww

Din produkt har tilldelats ett regulatoriskt modellnummer for identifikationsandamal. Det regulatoriska
modellnumret f6r din produkt ar SNPRH-1203. Detta nummer ska inte forvaxlas med produktnamn (HP
Deskjet Ink Advantage 2645 All-in-One) eller produktnummer (D4H22A, D4H22B, D4H220).
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FCC-meddelande

FCC statement

The United States Federal Communications Commissien (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able profection ogainst harmful interference in o residentfial installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and usad in
accordance with the insirecions, may couse harmful interference fo radio communicafions.
However, there is no guarantee that interference will not ccour in a particular installation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged o iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oullst on @ crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for halp.
For further information, contoct:

Managsr of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Allo, Ca 74304

(&50) 57150
Modifications (part 15.21)

The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Cperafion is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interfarence, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may couse undesired

operation.

Meddelande till anvdndare i Korea

B3 7171 ol 7171= ?m&ﬁ%ﬂe; dRnxpsRg o
z 717124 5 2 7hEoiM ABoHE 218 X223
Ohie gasaly) | 22T 2 HEO ASHE e Sxes s

Meddelande om dverensstammelse med VCCI (klass B) for anvandare i Japan

cOESR. PSABMEENEETYT. COBE . FERBETERATACLEAMELT
LWETAL, COREMNSUFLTLEC L RERIGERLTERSADL. RIERTEETI2
BEoyoottbyvET. RRAE - TELVEY B ELT TS,

WVCCIB

Meddelande till anvandare i Japan om stromsladden

HmlllE, BEhCBRI-RESEVTZ L,
E#zhcBRI—-RE, HORRTEEALERELA
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Meddelande om bullernivaer for Tyskland

Geréuschemission
lpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIMN 45635 T. 19

Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen

svww

Produkter med CE-markning uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:
e  Direktivet om lagspanning 2006/95/EG

e  EMC-direktivet 2004/108/EG

e  Ecodesign-direktivet 2009/125/EG, dar det ar tillampligt

Denna produkt &r endast CE-anpassad under férutsattning att den drivs med ratt CE-markt natadapter fran
HP.

Om produkten har funktioner fér tradbunden och/eller tradlos telekommunikation 6verensstammer den dven
med de grundlaggande kraven i féljande EU-direktiv:

e  R&TTE-direktivet 1999/5/EG

Efterlevnad av dessa direktiv innebar 6verensstammelse med tillampliga harmoniserade europeiska
standarder (europeiska normer) som listas i den dverensstammelsedeklaration, EU Declaration of Conformity,
som utfardats av HP for denna produkt eller produktfamilj och finns tillgénglig (endast pa engelska) antingen
i produktdokumentationen eller pa féljande webbplats: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i
sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande markningar placeras pa produkten:

C€
C€

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

For icke telekommunikationsprodukter och fér EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter som t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under 10 mw.

For icke EU-harmoniserade telekommunikationsprodukter (om tillampligt infogas ett
4-siffrigt nummer fér anmalt organ bredvid CE-market).

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i foljande EU- och EFTA-ldnder: Belgien,
Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz,
Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.
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Telefonkontakten (ej tillgénglig for alla produkter) dr avsedd att anslutas till analoga telenat.

Produkter med tradlésa LAN-enheter

e |vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nér det galler drift av tradlésa LAN,
som t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad galler tillgangliga kanaler. Kontrollera att
landsinstallningarna for det tradldsa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

e  For drift av den har produkten med 2,4 GHz tradlost LAN galler vissa restriktioner: Utrustningen kan
anvdndas inomhus 6ver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid utomhusanvandning
kan enfast frekvensbandet 2400-2454 MHz (kanal 1-7) anvdndas. For de senaste kraven, ga till

www.arcep.fr.
Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen, TYSKLAND

Meddelande till anvidndare i Tyskland angaende bildskdrmsarbetsplatser

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um sttrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Konformitetsdeklaration
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DECLARATION OF CONFORMITY
f according ho I30V1EC 170500 and B 17050-1
Supplier's Mame: He wlen-Packard Company DoC & SNPRH-1203-Rev A
Supplier's Address: 3, Jia Fang Rood Waigaogioo Fres Trads Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declares, thar the producr
Produa Mame and Model: 2) HP Cficejst 2520 AlkinOine
HF Diaskiet Ink Advardage 2645 AlkinCine
Regularary Model Mumber: " SHPRH-1203
Powver Adaprer: 0R57-2284
0957-2290[China and India anky]
Produa Opricns: All
canforms 12 the following Produa Specificaniors and Regularians:
EMLC:

CISPR 22: EdS 200664 1: 200564 2: 2006 Cos= B
EM 55022 2004 +4 1:2007 Class B

Er 55024:19908 + A1:2001 +AZ:2003

ER &1000.2.2: 2006 +41:2009 +A2: 2000

ER 61000-2-3: 2008

FOC CFR47 Part 15 Class B

ICES003, Issue 4 Cos= B Coss B

Er &0950.1: 2006 64 11:2009 +41:2010 +A12:2011
IEC &0950-1:2005 +A 1:200%
Telecom:
FICC Rukes and Regulations 47 CFR Part 48
Tl4-968.8 Telecommunications — Telaphona Termina Equipmant Techrical Requinemants for Conrecion 1o the
Talspheoms Matw crk [Sep 2009
ES 203 021.1, -2, -3
C502, Port 1, lssua 9. Amandmant 4, Dacamber 2010
Energy Use:
Reguotion (EC] Mo, 127572004
EMERGY STARE Gualified Imaging Equipment Ciparaional Mods (0éd] Tast Procedura
Ragulaian [EC) Me. 278,200
Tast Mathod for Cokoulating tha Energy Effidency of Singla¥ologa Bdemsal ACDC ord ACAC Powar
Suppliars
RoH3:
EM S0EE1:2012
The product heres th complies with the requirements of the Low Yoltage Direcive 2006,/95,/EC, the BAC
Diiractive 2004,/ 108,/EC, the RETTE Diractive 1999/ 5/EC, the Ecodesign Directive 30091 25/EC, the
RoHS Directive 2011,/65/EU and caries the € marking accordingly .
This dewice compliss with part 15 of the FOC Rules. Operalion & subjad tothe following teo conditions:
{1] This dervice may not cause harmbul irkererence, and [2) this device must acospt any inkerkerence recsived,
inchuding inlererence that moy couse undesired oparation.
Addinicnal Informaricon:
1) This produdt is assigned a Regulalory Modsl Mumber which shays with the regulalory aspeds of the design.

The Regulaiory Maodel Mumber is the main produd identifisr in the raguatory documeniation andiest reports,

this rombser should not be corfused with the markefing nome or the produd numbers.
15 May, 2013
Shan Honghe
IC5 Produd Hardeare Gluality Erginesring, Marager
Lescal canrac for regalmory apic only:
EU:  Hewlet-Pockard GmbH, HZTRE, Harrenbenger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germarny
W5 HewletPockard, 2000 Hanower 5, Pale Alke, CA 94304, L3 A, $50-857-1501

w.hp.ew'aerﬂ‘licuhs
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Meddelande till anvdndare av telenatet i USA: FCC-krav

Motico to usors of the U.5 Tﬂlnpl'lnnn natwoerk: FCC rogquiramonts

This equipmsent compliss with Part &8 of the FCC rules and the requiremsnts odopéed by the ACTA. On the
raar (or bottom) of this squipment is o lobal that coninz, among cther inkormation, a preduct idendifier in
the bormat US-AAAECHESTIOONN. ¥ m-ql.lndn-d‘, this number must ba prmidnd fothe Inln-pl'unfm COmpany.
Applicable connector jock Univarsal Service Order Codes {"USOC") kor the Equipment is: RITC.

A phig and jack used 4o connad this equipment to the premises wiring ond kelephone nebwodk must
comply with the applicable FCC Part &8 rules and requirements odopied by the ACTA. A compliont
elephone cond and medular plug is provided with this product. It is designad o be connecied 1o a
-:urrq:u:‘l'll:l-n medular im:l: that is ol cnmplil:.i. Sae installation insructions for datails.

The REM iz used #o determing the numbser of devicas that may be connecled to a telephona lina.
Excessive REMs on a telephone line may result in the devices nof ringing in esponss fo an incoming coll.
In most but not all areas, the sum of REM: should not excesd Fve [5.0). Te be carnin of the number of
davices that may be connadied to a line, as determinad by the tokal RERE, contact the local laphona
company. For products approved ofter July 23, 20010, the REM for this produdt is part of the product
identifier that has the lormat US-AAAEGRHTINEY. The digits represented by ## are the REM without o
decimal point [e.g., 00 i a REM of 0.0).

If this equipment causes harm to the felephone network, the telechone company will nodify you in
odvanca that femporary disconfinvoncs of service may be required. But if advonce nofica isn't pracfical,
tha 'I'nl-npl'lnnn compsary will nnl'rhr tha cusfomar as soon as p-mslbln A]su‘ you will ba advised of your
right to file o complaint with the FCC if you beliews it & necessary.

The telephons company may make chonges in its focilities, eguipment, cperations or procedures that
could affect the oparafion of the equipment. If this huppﬂu-ll'bn'lnlnpl'lmw company will provide advancs
notice in ordar for you o maks NSCEEsEOry modificaficns to mainkain umn‘hrrupl‘m:l S@rVIoE.

If trovkbla is nxpnrunnnd with this equipmant, pln-um contact tha merl:udumrr ar look alsewhara in this
manual, for repair or warmanty information. B the equipment is cowsing harm to the telephons natworl,
the telephone company may request that you disconned the equipment unfil the problem i resched.
Connaclion o party line service is subject to stote tarifls. Conbact the stole public ufildy commission,
pul:h: service commission or corponation commission for information.

If yeur home has specially wired alarm equipment connecied to the telaphens line, ansure the installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. I you have questions about what will disable
alarm squipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHER PROGRAMMIMNG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briefly sxplain to the dispalcher the reoson for the call.

2) Parform such activities in the off-peak hours, such as sarly morming or late evenings.

Note The FOC |'|m:'irbg aid Dump-uhl:ll'ﬂy rules for Inhpl'burbns are nof upplinnl:ln io this
equipmant.

The Talephone Consumar Proleckion Act of 1991 makes it unlowhd for any person to use o computer or
other eleckonic device, including FAX mochines, fo send ony message unless such messoge dearly
conkains in a margin ot the top or bottom of sach ransmitied poge or on the first poge of the transmis-
sion, tha date and fime i is sent and an idendification of the businass ar cthar anfity, or cthar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending mochine or such business, ofher enity,
orindividual. [The ilkphone number provided may not be o 900 numbar or any other number for which
charges exceed local or long-dislonce fransmission chargses.)

In ardar o program this information iro your FAX maching, you should complate the steps described in
the softeang.
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Meddelande till anvandare av det kanadensiska telenatet

MNote & I"attention des utilisateurs du reseav talephonique
canadion/Notice to vsers of the Canadian telophone network

Cat opparell est conforme oux spécificafions techniquas des équipements terminoux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de 'oppareil.
Labréviation IC qui précéde le numéro d'anregistrement indique que I'enregistrament a &té
affeciué dans le cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécficafions
technigues d'Industrie Canada ont &té respectées. Méanmeoins, cette abréviation ne signifie
en avcen cas que 'appareil o été validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les ufilisateurs doivent s'assurer que les prises élechriques relides
a lo terre de la source d'climentation, des lignes fEléphoniques et du circuit métallique
d'alimentation en eav sont, la cos échéant, branchées les unes aux autres. Catte précavtion
ast parficuligrement importante dans les zones rurales.

Romarque L= numérc REM (Ringar Equivalence Mumber) offribué & chagque

I? appareill terminal fournit une indication sur le nombre maximal de fermincux qui
peuvent &tre connectés & une interfoce teléphonique. lo terminaisen d'une
interfoce peut se composer de n'importe guelle combinaison d'oppareils, a
condifion que le total des numércs REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliats de tests FCC Parfie &8, le numénc REM de o produit est 0.08.

This aquipment mesats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the regisirafion number. The cbbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.
Users should ensure for their cwn protection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pips system, if present, are
conneched together. This precaufion might be particularly impertant in rural areas.
Mete The REM [Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interfoce. The termination on an interfoce might consist

of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devicas does not exceed 5.

The REM for this product is 0.08, based on FCC Part 68 test results.

Meddelande till anvdndare inom EES

svww

Motice to users in the European Economic Area

This preduct is designed to be connected fo the analeg Switched Telecommunication
IHatwaorks (PSTH) of the European Economic Area (EEA) countrias/ragions.

IMetwork compatibility depends on customer selected ssifings, which must be reset fo use
the equipment on a telaphone network in a country/ragion other than where the prodwd
was purchased. Contact the vender or Hewlet-Packard Company if additional product
support is necessary.

This aquipment has bean cerfified by the manutadurer in accordance with Directive
1997/5,/EC {annex |} for Pan-European single-lerminal connechion fo the public switched
telephone natwark (PSTH). Howaver, due to differences between the individual PSTHs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an vncenditional
assurance of successhul operafion on every PSTH network ferminafion point.

I the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This esquipment iz designed for DTMF fone dialing and leop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.
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Meddelande till anvdndare av det tyska telendtet

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone MNetwork
{PSTM) gedacht. SchlieBen Sie den TAE M-Telefonstecker, der im Lieferumfang des
HP Alkin-COne enthalien ist, an die Waondsteckdese (TAE &) Code M an. Dieses HPFax konn
als einzelnes Gerit und/eder in Verbindung (mit senellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeraten verwendet werden.

Meddelande om tradbunden fax i Australien

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork through a line
cord which maets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF 5008,
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Ytterligare faxinstdllningar

I det har avsnittet lar du dig konfigurera skrivaren sa att faxfunktionerna fungerar tillsammans med
utrustning och tjanster som du kanske redan har pa samma telefonlinje som enheten.

¥ TIPS: Dukan dven anvinda Faxinstillningsguiden (Windows) eller HP Instéllningsassistent (Mac 0S X) for

att fa hjalp med att snabbt géra nagra viktiga faxinstallningar, till exempel svarslage och faxrubrik. Du nar
dessa verktyg via den HP-programvara som du installerade tillsammans med skrivaren. Nar du har anvant
dessa verktyg foljer du anvisningarna i det har avsnittet for att slutfora faxinstallningarna.

Det héar avsnittet innehaller féljande dmnen:

e  Konfigurera fax (parallella telefonsystem)

° Testa faxkonfigurationen
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Konfigurera fax (parallella telefonsystem)

Innan du borjar stalla in skrivaren for fax ska du ta reda pa vilken typ av telefonsystem som anvands dar du
bor. Anvisningarna for faxinstallning skiljer sig at beroende pa om du har ett telefonsystem av seriell eller

parallell typ.

Tabell B-1 Ldnder/regioner med telefonsystem av parallell typ
Argentina Australien Brasilien
Kanada Chile Kina
Colombia Grekland Indien
Indonesien Irland Japan
Korea Latinamerika Malaysia
Mexiko Filippinerna Polen
Portugal Ryssland Saudiarabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

Om ditt land eller din region inte finns med i listan har du férmodligen ett telefonsystem av seriell typ. |
ett seriellt telefonsystem kan kontakttypen pa den delade telefonutrustningen (modem, telefoner och
telefonsvarare) inte anslutas fysiskt till "2-EXT"-porten pa skrivaren. Istdllet maste all utrustning
anslutas till ett telefonjack i vdaggen.

[%f 0BS! |vissa lander/regioner som anvander seriella telefonsystem kan den telefonsladd som medféljde

skrivaren vara forsedd med en extra vaggkontakt. Med hjalp av denna kan du ansluta annan
telefonutrustning till det vaggjack dar du ansluter skrivaren.

Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om ditt land/din region finns med i listan har du férmodligen ett telefonsystem av parallelltyp. | ett
parallellt telefonsystem kan du ansluta delad telefonutrustning till telefonlinjen via "2-EXT"-porten pa
baksidan av skrivaren.

[%f 0BS! Om du har ett telefonsystem av parallell typ rekommenderar HP att du anvander den

telefonsladd med 2 ledare som medféljde skrivaren for att ansluta den till telefonjacket.

Om du osédker pa vilken typ av telefonsystem du har (seriellt eller parallellt) kontaktar du teleoperatéren.

Det héar avsnittet innehaller féljande dmnen:

Valja ratt faxinstallningar for hemmet eller kontoret

Fall A: Separat faxlinje (inga ingaende réstsamtal)

Fall B: Konfigurera skrivaren fér DSL

Fall C: Konfigurera skrivaren for ett PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

Fall D: Faxa med distinkt ringning pa samma linje
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° Fall E: Delad rést- och faxlinje

° Fall F: Delad rost- och faxlinje med réstbrevlada

° Fall G: Faxlinje som delas med datormodem (inga réstsamtal tas emot)

° Fall H: Delad rost- och faxlinje med datormodem

° Fall I: Delad rést- och faxlinje med telefonsvarare

° Fall J: Delad rost- och faxlinje med datormodem och telefonsvarare

° Fall K: Delad rost- och faxlinje med datormodem och réstbrevlada

Vdlja ratt faxinstdllningar for hemmet eller kontoret

svww

For att kunna faxa behover du veta vilka typer av utrustning och tjanster (i forekommande fall) som delar
telefonlinje med skrivaren. Detta ar viktigt eftersom du kan behdva ansluta en del av din befintliga
kontorsutrustning direkt till skrivaren, och du kan ocksa beh6va andra vissa faxinstallningar innan du kan
faxa.

1. Taredapa om telefonsystemet ar seriellt eller parallellt. Se Konfigurera fax (parallella telefonsystem)
pasidan 118

2. Vdlj den kombination av utrustning och tjanster som delas med faxlinjen.
e  DSL: En DSL-tjanst genom ditt telefonbolag. (DSL kallas dven ADSL.)
e  PBX: Ett PBX-telefonsystem eller ett ISDN-system.

e  Olika ringsignaler: En tjanst med olika ringsignaler via ditt telefonbolag ger flera telefonnummer
med olika ringsignalmaénster.

e  Rostsamtal: Rostsamtal tas emot pa samma telefonnummer som faxsamtal pa skrivaren.

e  Datormodem for uppringd anslutning: Ett datormodem fér uppringd anslutning pa samma
telefonlinje som skrivaren. Om du svarar Ja pa nagon av féljande fragor anvander du ett
datormodem for uppringd anslutning:

—  Skickar du och tar emot fax direkt till och fran datorprogram via en uppringd anslutning?
—  Skickar du och tar emot e-post pa datorn via en uppringd anslutning?
— Anvander du internet pa datorn via en uppringd anslutning?

e  Telefonsvarare: En telefonsvarare som besvarar rostsamtal pa samma telefonnummer som du
anvander for att ta emot fax pa skrivaren.

e  Rdstbrevladetjanst: Ett réstbreviadeabonnemang via telefonbolaget pa samma nummer som du
anvander for faxsamtal pa skrivaren.

3. Valj en kombination av utrustning och tjanster i tabellen nedan som 6verensstammer med situationen
pa ditt kontor eller hemma hos dig. Leta sedan ratt pa den rekommenderade faxinstallningen. | de
avsnitt som foljer finns stegvisa instruktioner for varje situation.
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[%F 0BS! Om den konfiguration du har hemma eller pa kontoret inte beskrivs i det har avsnittet installerar du
skrivaren som en vanlig analog telefon. Se till att du anvdander den medféljande telefonsladden. Anslut den
ena anden till telefonjacket och den andra till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren. Om du anvéander en
annan telefonsladd kan du fa problem med att skicka och ta emot fax.

Du kanske maste ansluta den medfdljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Annan utrustning eller andra tjinster som delar pa faxlinjen

DSL PBX Distinkt
ring-signal

Rost-
samtal

Datormodem
for uppringd
anslutning

Telefon-svarare

Rost-post-
tjdnst

Rekommenderad
faxinstillning

Fall A: Separat faxlinje (inga
ingdende rostsamtal)
pasidan 120

Fall B: Konfigurera skrivaren

for DSL pa sidan 121

Fall C: Konfigurera skrivaren
for ett PBX-telefonsystem
eller en ISDN-Llinje

pasidan 122

Fall D: Faxa med distinkt
ringning pa samma linje
pasidan 123

Fall E: Delad rést- och faxlinje
pasidan 124

Fall F: Delad rést- och faxlinje
med rostbrevlada

pasidan 125

Fall G: Faxlinje som delas med
datormodem (inga rostsamtal
tas emot) pa sidan 126

Fall H: Delad rost- och faxlinje
med datormodem
pasidan 129

Fall I: Delad rést- och faxlinje
med telefonsvarare

asidan 132

Fall J: Delad rést- och faxlinje
med datormodem och
telefonsvarare pa sidan 134

Fall K: Delad rost- och faxlinje
med datormodem och
rostbrevlada pa sidan 137

Fall A: Separat faxlinje (inga ingaende rostsamtal)

Om du har en separat telefonlinje som inte tar emot nagra rostsamtal och du inte har nagon annan utrustning
ansluten till telefonlinjen, konfigurerar du skrivaren enligt beskrivningen i det har avsnittet.
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Bild B-1 Skrivaren sedd bakifran

1-LINE 2-FXT

[ﬁ].

o
1 Telefonjack
2 Anvand den telefonsladd som medféljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Sa héar konfigurerar du skrivaren for en separat faxlinje

1.  Anslut den ena anden av den telefonsladd som medféljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

[%”f 0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

2. Aktiverainstallningen Autosvar .
3.  (Valfritt) Andra instéllningen Ringsign. f. svar till den ldgsta instéllningen (tva signaler).
4. GOr ett faxtest.

Nar telefonen ringer svarar skrivaren automatiskt efter det antal signaler som du anger i installningen
Ringsign. f. svar . Skrivaren borjar avge faxmottagningssignaler till den séndande faxapparaten och tar emot
faxet.

Fall B: Konfigurera skrivaren for DSL

Om du abonnerar pa en DSL-tjanst hos din teleoperator och inte ansluter nagon utrustning till skrivaren ska
du félja anvisningarna i det har avsnittet for att ansluta ett DSL-filter mellan vaggtelefonjacket och skrivaren.
DSL-filtret tar bort den digitala signalen som kan stdra skrivaren, sa att skrivaren kan kommunicera pa
korrekt satt med telefonlinjen. (DSL kallas aven ADSL.)

[%”f O0BS! Om du har en DSL-linje och inte ansluter ett DSL-filter, kommer du inte att kunna skicka eller ta emot
fax pa skrivaren.
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Bild B-2 Skrivaren sedd bakifran

—_—
(3
1 Telefonjack
2 DSL-filter (eller ADSL) och sladd fran DSL-leverantdren
3 Anvand den telefonsladd som medfdljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.
Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Sa har konfigurerar du skrivaren for DSL
1. Skaffa ett DSL-filter fran DSL-leverantéren.

2. Anslut den ena dnden av telefonsladden som medfdljde skrivaren till DSL-filtrets 6ppna port, och den
andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

[Z?J”f OBS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran DSL-filtret till skrivaren
kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske redan
har pa kontoret eller hemma.

Om det bara foljde med en telefonsladd kan du behdva skaffa fler telefonsladdar for den har
installationen.

3. Anslut en extra telefonsladd fran DSL-filtret till telefonjacket.
4. Gor ett faxtest.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall C: Konfigurera skrivaren for ett PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje
Om du anvander en privat telefonvéaxel eller en ISDN-omvandlare/terminaladapter gor du féljande:

e  Om du anvander ett PBX-system eller en ISDN-omvandlare/-terminaladapter ansluter du skrivaren till
porten som ar avsedd for fax och telefon. Se dven till att terminaladaptern ar installd pa ratt typ av
vaxel for ditt land/region, om det ar mojligt.
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[%f 0BS! |vissa ISDN-system kan du konfigurera portarna for specifik telefonutrustning. Du kan till
exempel tilldela en port for telefon och Group 3-fax och en annan fér andra andamal. Om du far problem
nar du har anslutit till fax-/telefonporten pa ISDN-omvandlaren kan du préva att anvanda den port som
ar avsedd for olika andamal; den kan vara markt "multi-combi” eller liknande.

e  Omdu anvénder ett PBX-system staller du in samtal vantar-tonen pa "av".

[%”f OBS! Manga digitala PBX-system har en vanteton som &r paslagen som standard. Denna vanteton stor
alla fax@verféringar och du kan inte skicka eller ta emot fax med skrivaren. | dokumentationen som
medfdéljde PBX-telefonsystemet finns anvisningar om hur du stanger av samtal vantar-tonen.

e  0Om duanvander ett PBX-system maste du sla siffran for extern linje innan du slar faxnumret.

e  Forsakra dig om att du anvander den medfdljande telefonsladden for anslutningen mellan
vaggtelefonjacket och skrivaren. Om du inte gor det kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r
olik de andra telefonsladdar som du kanske redan har pa kontoret eller hemma. Om den medféljande
telefonsladden ar for kort kan du képa ett skarvdon i en elektronikaffar for att forldnga sladden.

Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.
Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall D: Faxa med distinkt ringning pa samma linje

Om du abonnerar pa en tjanst for distinkta ringsignaler (fran teleoperatéren) som gor att du kan ha flera
telefonnummer pa en telefonlinje, vart och ett med ett eget svarssignalmanster, konfigurerar du skrivaren
enligt beskrivningen i det har avsnittet.

Bild B-3 Skrivaren sedd bakifran

1-LINE 2-FXT

[ﬁ].

=
1 Telefonjack
2 Anvand den telefonsladd som medféljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Sa héar konfigurerar du skrivaren for en tjanst for distinkta ringsignaler

1.  Anslut den ena anden av den telefonsladd som medféljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.
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[i?)/f 0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvdnder den medfdljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

2. Aktiverainstallningen Autosvar .

3. Andrainstillningen av Svarssignaler sa att den motsvarar det monster som teleoperatéren tilldelat ditt
faxnummer.

[%”f 0BS! Som standard ar skrivaren installd fér att ta emot alla samtal oavsett ringsignalménster. Om du
inte staller in Svarssignaler sa att det matchar det ringsignalmonster som tilldelats ditt faxnummer kan
skrivaren ta emot bade rostsamtal och faxsamtal, eller tar kanske inte emot nagra samtal alls.

% TIPS: Dukan ocksa anvanda funktionen Detekt. signalmdnster pa skrivarens kontrollpanel for att
stalla in distinkta ringsignaler. Med den har funktionen kanner skrivaren igen och registrerar
ringsignalsmonstret pa ett inkommande samtal och faststaller automatiskt det distinkta
ringsignalsmonstret som din teleoperator tilldelat faxsamtal. Mer information finns i avsnittet Ange
uppringningstyp pa sidan 53.

4.  (Valfritt) Andra installningen Ringsign. f. svar till den ligsta instéllningen (tva signaler).
5.  GoOr ett faxtest.

Skrivaren tar automatiskt emot de inkommande samtal som har det valda ringsignalsménstret
( Svarssignaler -instdllningen) efter det valda antalet signaler ( Ringsign. f. svar -installningen). Skrivaren
bdrjar avge faxmottagningssignaler till den séndande faxapparaten och tar emot faxet.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall E: Delad rost- och faxlinje

Om du far rost- och faxsamtal pa samma telefonnummer och du inte har ndgon annan kontorsutrustning
(eller réstpost) pa den har telefonlinjen, konfigurerar du skrivaren enligt beskrivningen i det har avsnittet.

Bild B-4 Skrivaren sedd bakifran

1M — T-LUMNE Z-EXT

o1

.:@'H Py
e

-~

1 Telefonjack
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2 Anvand den telefonsladd som medféljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

3 Telefon (valfritt)

Sa har konfigurerar du skrivaren for en delad rost- och faxlinje

1.  Anslut den ena anden av den telefonsladd som medféljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

E/f’ 0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

2. Gor nagot av fdljande:

e  Omdu har ett telefonsystem av parallell typ tar du bort den vita kontakten fran 2-EXT-porten pa
baksidan av skrivaren och ansluter sedan en telefon till denna port.

e  Omduanvander ett telefonsystem av seriell typ, kan du ansluta telefonen direkt till skrivarkabelns
vaggkontakt.

3. Numaste du bestamma hur du vill att skrivaren ska ta emot faxsamtal — automatiskt eller manuellt:

e  Om du konfigurerar skrivaren for att ta emot samtal automatiskt, kommer alla inkommande
samtal och fax att tas emot. Skrivaren kan i detta fall inte skilja pa fax- och réstsamtal. Om du
misstdnker att samtalet dr ett rostsamtal maste du besvara det innan skrivaren gor det. Du staller
in skrivaren sa att ta emot samtal automatiskt genom att aktivera Autosvar .

e  Om du staller in skrivaren sa att fax tas emot manuellt, maste du vara dar och ta emot faxet,
annars kan inte faxet tas emot pa skrivaren. Om du vill stalla in skrivaren for att ta emot samtal
manuellt stanger du av Autosvar .

4. GOr ett faxtest.

Om du svarar fore skrivaren och hor faxtoner fran en sandande faxapparat, maste du ta emot faxsamtalet
manuellt.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall F: Delad rost- och faxlinje med rostbrevlada

Om du far rost- och faxsamtal till samma telefonnummer och dessutom abonnerar pa en rostbrevladetjanst
hos teleoperatoéren, konfigurerar du skrivaren enligt beskrivningen i det har avsnittet.

Ej?)y O0BS! Du kan inte ta emot fax automatiskt om du har en réstbrevladetjanst pa samma telefonnummer som
du anvander for fax. Du maste ta emot fax manuellt. Det medfor att du maste vara dar och ta emot faxet
personligen. Om dui stallet vill ta emot fax automatiskt kan du kontakta din teleoperatér for att fa ett
abonnemang med distinkta ringsignaler eller en separat telefonlinje for faxning.
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Bild B-5 Skrivaren sedd bakifran

T-LINE Z-FXT

[ﬁ].

1 Telefonjack
2 Anvand den telefonsladd som medfdljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.

Du kanske maste ansluta den medfdljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Sa har konfigurerar du skrivaren for rostpost

1.  Anslut den ena anden av den telefonsladd som medfaljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra dnden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern fér ditt land/din region.

@” OBS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

2. Stang av Autosvar .
3.  Gor ett faxtest.

Du maste vara pa plats och ta emot inkommande faxsamtal. Annars kan inte fax tas emot pa skrivaren. Du
maste initiera den manuella faxfunktionen innan rostbrevladan fangar upp samtalet.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall G: Faxlinje som delas med datormodem (inga rostsamtal tas emot)

Om du har en faxlinje som inte tar emot nagra ingaende réstsamtal och du samtidigt har ett datormodem
anslutet till linjen, konfigurerar du skrivaren enligt beskrivningen i det har avsnittet.

[':-:}?‘> 0BS! Om du har ett datormodem for uppringd anslutning delar detta modem telefonlinjen med skrivaren.
Du kan inte anvdnda bade modemet och skrivaren samtidigt. Du kan till exempel inte anvanda skrivaren for
att faxa samtidigt som du anvander datormodemet for att skicka e-post eller koppla upp dig mot internet.

° Konfigurera skrivaren for ett datormodem foér uppringd anslutning

° Konfigurera skrivaren for ett DSL/ADSL-modem
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Konfigurera skrivaren for ett datormodem for uppringd anslutning

Om du anvander samma telefonlinje for att skicka fax som for uppringningsmodemet, féljer du anvisningarna
nedan nar du konfigurerar skrivaren.

Bild B-6 Skrivaren sedd bakifran

—
— - - T-LIME 2-EXT 1'—r
=

N = =01 =

1 Telefonjack

2 Anvand den telefonsladd som medféljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

3 Dator med modem

Sa hér konfigurerar du skrivaren for ett datormodem for uppringd anslutning
1. Tabort den vita proppen fran porten markt 2-EXT pa baksidan av skrivaren.

2. Letaupp den telefonsladd som &r ansluten till datorns baksida (datormodemet) och till ett telefonjack.
Koppla ur sladden fran vdggtelefonjacket och anslut den till 2-EXT-porten pa baksidan av skrivaren.

3. Anslut den ena dnden av den telefonsladd som medfdljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

[%”r 0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske

redan har pa kontoret eller hemma.

4. Om modemets programvara ar installd for att ta emot fax automatiskt pa datorn, ska du inaktivera den
installningen.

[’_ﬁ”f 0BS! Om duinte inaktiverar den automatiska faxmottagningsinstallningen i modemets programvara
kan inga fax tas emot pa skrivaren.

5. Aktiverainstdllningen Autosvar .

6.  (Valfritt) Andra installningen Ringsign. f. svar till den ldgsta instéllningen (tva signaler).

7. Gor ett faxtest.
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Nar telefonen ringer svarar skrivaren automatiskt efter det antal signaler som du anger i instdllningen
Ringsign. f. svar . Skrivaren bdrjar avge faxmottagningssignaler till den séndande faxapparaten och tar emot
faxet.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Konfigurera skrivaren for ett DSL/ADSL-modem

Om du har en DSL-linje och anvander telefonlinjen till att skicka fax, foljer du anvisningarna nedan nar du
konfigurerar faxfunktionen.

- a AT 1-LINE 2EXT

= Eﬁ].
>

o0 o

1 Telefonjack
2 Parallell linjedelare
3 DSL/ADSL-filter

Anslut ena dnden av kabeln pa det telefonjack som medféljde skrivaren till 1-LINE-porten pa
baksidan av skrivaren. Anslut andra dnden av sladden till DSL/ADSL-filtret.

Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

4 DSL/ADSL-modem

5 Dator

[%/r O0BS! Du behdver kdpa en parallell linjedelare. (En parallell linjedelare har en RJ-11-port pa framsidan och
tva RJ-11-portar pa baksidan. Anvand inte en linjedelare med tva ledningar, en seriell linjedelare eller en
parallell linjedelare som har tva RJ-11-portar pa framsidan och en kontakt pa baksidan.

Bild B-7 Exempel pa en parallell linjedelare

=
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Sa har konfigurerar du skrivaren for ett DSL/ADSL-datormodem
1.  Skaffa ett DSL-filter fran DSL-leverantoren.

2. Anslut den ena anden av telefonsladden som medfdljde enheten till DSL-filtret, och anslut sedan den
andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

['_ﬁ”f 0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran DSL-filtret till baksidan av
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

3.  Anslut DSL-filtret till den parallella linjedelaren.

4. Anslut DSL-modemet till den parallella linjedelaren.
5. Anslut den parallella linjedelaren till telefonjacket.
6. Gor ett faxtest.

Nar telefonen ringer svarar skrivaren automatiskt efter det antal signaler som du anger i installningen
Ringsign. f. svar . Skrivaren bdrjar avge faxmottagningssignaler till den séndande faxapparaten och tar emot
faxet.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall H: Delad rost- och faxlinje med datormodem

Det finns tva olika satt att konfigurera skrivaren for din dator, beroende pa hur manga telefonportar datorn
har. Kontrollera om det finns en eller tva telefonportar pa datorn innan du borjar.

[i?)/f O0BS! Om datorn endast har en telefonport maste du kopa en parallell linjedelare, enligt illustrationen. (En
parallell linjedelare har en RJ-11-port pa framsidan och tva RJ-11-portar pa baksidan. Anvand inte en
linjedelare med tva ledningar, en seriell linjedelare eller en parallell linjedelare som har tva RJ-11-portar pa
framsidan och en kontakt pa baksidan.)

° Delad rost- och faxlinje med datormodem for uppringd anslutning

e  Delad rést/fax med DSL/ADSL-modem

Delad rost- och faxlinje med datormodem for uppringd anslutning

Om du anvander en telefonlinje fér bade fax- och telefonsamtal, féljer du anvisningarna nedan nar du
konfigurerar faxfunktionen.

Det finns tva olika satt att konfigurera skrivaren for din dator, beroende pa hur manga telefonportar datorn
har. Kontrollera om det finns en eller tva telefonportar pa datorn innan du borjar.

[:?'”r O0BS! Om datorn endast har en telefonport maste du kdpa en parallell linjedelare, enligt illustrationen. (En
parallell linjedelare har en RJ-11-port pa framsidan och tva RJ-11-portar pa baksidan. Anvand inte en
linjedelare med tva ledningar, en seriell linjedelare eller en parallell linjedelare som har tva RJ-11-portar pa
framsidan och en kontakt pa baksidan.)
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Bild B-8 Exempel pa en parallell linjedelare

=

Bild B-9 Skrivaren sedd bakifran

T-LIME Z2-EXT

. 0l
3 O 6
1 Telefonjack
2 Parallell linjedelare
3 Anvand den telefonsladd som medfdljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.
4 Dator med modem
5 Telefon

Sa hédr installerar du skrivaren pa samma telefonlinje som en dator med tva telefonportar
1. Tabort den vita proppen fran porten markt 2-EXT pa baksidan av skrivaren.

2. Letaupp den telefonsladd som &r ansluten till datorns baksida (datormodemet) och till ett telefonjack.
Koppla ur sladden fran vaggtelefonjacket och anslut den till 2-EXT-porten pa baksidan av skrivaren.

3. Anslut en telefon till "OUT"-porten pa baksidan av datormodemet.

4. Anslut den ena danden av den telefonsladd som medfdljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra dnden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

[%r OBS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

5. Om modemets programvara ar installd for att ta emot fax automatiskt pa datorn, ska du inaktivera den
installningen.

[%”f 0BS! Om duinte inaktiverar den automatiska faxmottagningsinstallningen i modemets programvara
kan inga fax tas emot pa skrivaren.

6. Numaste du bestamma hur du vill att skrivaren ska ta emot faxsamtal — automatiskt eller manuellt:
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e  Om du konfigurerar skrivaren fér att ta emot samtal automatiskt, kommer alla inkommande
samtal och fax att tas emot. Skrivaren kan i detta fall inte skilja pa fax- och réstsamtal. Om du
misstanker att samtalet ar ett rostsamtal maste du besvara det innan skrivaren gor det. Du stéller
in skrivaren sa att ta emot samtal automatiskt genom att aktivera Autosvar .

e  Om du staller in skrivaren sa att fax tas emot manuellt, maste du vara dar och ta emot faxet,
annars kan inte faxet tas emot pa skrivaren. Om du vill stalla in skrivaren for att ta emot samtal
manuellt stanger du av Autosvar .

7. GOr ett faxtest.

Om du svarar fore skrivaren och hor faxtoner fran en sandande faxapparat, maste du ta emot faxsamtalet
manuellt.

Om du anvander telefonlinjen for rést- och faxsamtal samt datormodemet for uppringd anslutning, féljer du
anvisningarna nedan ndr du konfigurerar faxfunktionen.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Delad rost/fax med DSL/ADSL-modem

Folj anvisningarna nedan om datorn har ett DSL/ADSL-modem

Bild B-10 Skrivaren sedd bakifran

(23

1 Telefonjack
2 Parallell linjedelare
3 DSL/ADSL-filter
4 Telefon
5 DSL/ADSL-modem
6 Dator
7 Anslut den medfaljande telefonsladden till 1-LINE-porten pa skrivarens baksida
Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern fér ditt land/din region.
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[%?9 0BS! Dubehover kopa en parallell linjedelare. (En parallell linjedelare har en RJ-11-port pa framsidan och
tva RJ-11-portar pa baksidan. Anvand inte en linjedelare med tva ledningar, en seriell linjedelare eller en
parallell linjedelare som har tva RJ-11-portar pa framsidan och en kontakt pa baksidan.

Bild B-11 Exempel pa en parallell linjedelare

s

Sa har konfigurerar du skrivaren for ett DSL/ADSL-datormodem

1. Skaffa ett DSL-filter fran DSL-leverantéren.

EJ?)/ 0BS! Telefoner placerade pa andra stallen som har samma telefonnummer med DSL-tjanst maste
kopplas till ett extra DSL-filter for att undvika stérande ljud under réstsamtal.

2. Anslut den ena @nden av den medfdljande telefonsladden till DSL-filtret och anslut sedan den andra
anden till porten markt 1-LINE pa skrivarens baksida.

[%r OBS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medfdljande telefonsladden for att ansluta fran DSL-filtret till baksidan av
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

3. Omdu har ett telefonsystem av parallell typ tar du bort den vita kontakten fran 2-EXT-porten pa
baksidan av skrivaren och ansluter sedan en telefon till denna port.

4. Anslut DSL-filtret till den parallella linjedelaren.

5. Anslut DSL-modemet till den parallella linjedelaren.
6. Anslut den parallella linjedelaren till telefonjacket.
7.  GOr ett faxtest.

Nar telefonen ringer svarar skrivaren automatiskt efter det antal signaler som du anger i installningen
Ringsign. f. svar . Skrivaren bdrjar avge faxmottagningssignaler till den sdndande faxapparaten och tar emot
faxet.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall I: Delad rost- och faxlinje med telefonsvarare

Om du far rost- och faxsamtal pa samma telefonnummer och samtidigt har en telefonsvarare som svarar pa
inkommande réstsamtal pa det har telefonnumret, konfigurerar du skrivaren enligt beskrivningen i det har
avsnittet.
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Bild B-12 Skrivaren sedd bakifran

1 Telefonjack

2 Anslut den medfaljande telefonsladden till 1-LINE-porten pa skrivarens baksida

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

3 Telefonsvarare

4 Telefon (valfritt)

Sa hér konfigurerar du skrivaren for en delad rist- och faxlinje med telefonsvarare
1. Tabort den vita proppen fran porten markt 2-EXT pa baksidan av skrivaren.

2. Koppla bort telefonsvararen fran telefonjacket och anslut den till 2-EXT-porten pa baksidan av
skrivaren.

[%f O0BS! Om duinte ansluter telefonsvararen direkt till skrivaren kan faxsignaler fran en sandande
faxapparat registreras pa telefonsvararen, och det kanske inte gar att ta emot fax pa skrivaren.

3. Anslut den ena anden av den telefonsladd som medféljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

[%”f O0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

4. (Valfritt) Om telefonsvararen inte har en inbyggd telefon kan du ansluta en telefon till "OUT"-porten pa
baksidan av telefonsvararen.

’L%y 0BS! Om duinte kan ansluta en extern telefon till telefonsvararen, kan du kdopa och anvanda en
parallell linjedelare for att ansluta bade telefonsvarare och telefon till skrivaren. Du kan anvanda
vanliga telefonsladdar for dessa anslutningar.

5. Aktivera installningen Autosvar .
6. Stallin telefonsvararen sa att den svarar efter fa signaler.

7. Andrainstillningen av Ringsign. f. svar pa skrivaren till det maximala antal signaler som stdds av
skrivaren. (Det maximala antalet ringsignaler varierar mellan olika lander/regioner.)

8. GOr ett faxtest.
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Nar telefonen ringer kommer telefonsvararen att besvara samtalet efter det antal ringsignaler som du har
angett och spela upp ditt inspelade meddelande. Under tiden dvervakar skrivaren samtalet ("lyssnar" efter
faxsignaler). Om inkommande faxsignaler detekteras, sander skrivaren faxmottagningssignaler och tar emot
faxet; om inga faxsignaler detekteras slutar enheten att 6vervaka telefonlinjen och telefonsvararen kan spela
in ett réstmeddelande.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall J: Delad rost- och faxlinje med datormodem och telefonsvarare

Om du far bade rost- och faxsamtal pa samma telefonnummer och samtidigt har ett datormodem och en
telefonsvarare anslutna pa den har telefonlinjen, konfigurerar du skrivaren enligt beskrivningen i det har
avsnittet.

[%/]’9 0BS! Eftersom datormodemet delar telefonlinje med skrivaren, kan du inte anvanda modemet och
skrivaren samtidigt. Du kan till exempel inte anvanda skrivaren for att faxa samtidigt som du anvander
datormodemet for att skicka e-post eller koppla upp dig mot internet.

° Delad rost- och faxlinje med uppringt datormodem och telefonsvarare

° Delad rost- och faxlinje med DSL/ADSL-modem och telefonsvarare

Delad rost- och faxlinje med uppringt datormodem och telefonsvarare

Det finns tva olika satt att konfigurera skrivaren for din dator, beroende pa hur manga telefonportar datorn
har. Kontrollera om det finns en eller tva telefonportar pa datorn innan du borjar.

[)-_%f’ 0BS! Om datorn endast har en telefonport maste du kdpa en parallell linjedelare, enligt illustrationen. (En
parallell linjedelare har en RJ-11-port pa framsidan och tva RJ-11-portar pa baksidan. Anvénd inte en
linjedelare med tva ledningar, en seriell linjedelare eller en parallell linjedelare som har tva RJ-11-portar pa
framsidan och en kontakt pa baksidan.)

Bild B-13 Exempel pa en parallell linjedelare

=

Bild B-14 Skrivaren sedd bakifran

1 Telefonjack
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2 "IN"-telefonport pa datorn

3 "0UT"-telefonport pa datorn

4 Anvand den telefonsladd som medféljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

5 Dator med modem
6 Telefonsvarare
7 Telefon (valfritt)

Sa har installerar du skrivaren pa samma telefonlinje som en dator med tva telefonportar
1. Tabort den vita proppen fran porten markt 2-EXT pa baksidan av skrivaren.

2. Letaupp den telefonsladd som ar ansluten till datorns baksida (datormodemet) och till ett telefonjack.
Koppla ur sladden fran vaggtelefonjacket och anslut den till 2-EXT-porten pa baksidan av skrivaren.

3. Koppla bort telefonsvararen fran telefonjacket och anslut den till "OUT"-porten pa baksidan av datorn
(datorns modem).

4. Anslut den ena dnden av den telefonsladd som medfdljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra anden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.

E/f 0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

5. (Valfritt) Om telefonsvararen inte har en inbyggd telefon kan du ansluta en telefon till "OUT"-porten pa
baksidan av telefonsvararen.

E/f’ 0BS! Om duinte kan ansluta en extern telefon till telefonsvararen, kan du kdépa och anvanda en
parallell linjedelare for att ansluta bade telefonsvarare och telefon till skrivaren. Du kan anvanda
vanliga telefonsladdar for dessa anslutningar.

6. Om modemets programvara ar installd for att ta emot fax automatiskt pa datorn, ska du inaktivera den
installningen.

ﬁ/{’ 0BS! Om du inte inaktiverar den automatiska faxmottagningsinstallningen i modemets programvara
kan inga fax tas emot pa skrivaren.

7. Aktiverainstallningen Autosvar .
8. Stallin telefonsvararen sa att den svarar efter fa signaler.

9. Andrainstillningen av Ringsignaler fore svar pa enheten till det maximala antal signaler som stéds av
din produkt. (Det maximala antalet ringsignaler varierar mellan olika lander/regioner.)

10. Gor ett faxtest.

Nar telefonen ringer kommer telefonsvararen att besvara samtalet efter det antal ringsignaler som du har
angett och spela upp ditt inspelade meddelande. Under tiden dvervakar skrivaren samtalet ("lyssnar" efter
faxsignaler). 0Om inkommande faxsignaler detekteras, sander skrivaren faxmottagningssignaler och tar emot
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faxet; om inga faxsignaler detekteras slutar enheten att 6vervaka telefonlinjen och telefonsvararen kan spela
in ett réstmeddelande.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Delad rost- och faxlinje med DSL/ADSL-modem och telefonsvarare
Bild B-15 Skrivaren sedd bakifran

1 Telefonjack
2 Parallell linjedelare
3 DSL/ADSL-filter
4 Telefonsvarare
5 Telefon (valfritt)
6 DSL/ADSL-modem
7 Dator
8 Den medfdljande telefonsladden ansluten till 1-LINE-porten pa skrivarens baksida
Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

[%r OBS! Du behdver kdpa en parallell linjedelare. (En parallell linjedelare har en RJ-11-port pa framsidan och
tva RJ-11-portar pa baksidan. Anvand inte en linjedelare med tva ledningar, en seriell linjedelare eller en
parallell linjedelare som har tva RJ-11-portar pa framsidan och en kontakt pa baksidan.

Bild B-16 Exempel pa en parallell linjedelare

e

Sa har konfigurerar du skrivaren for ett DSL/ADSL-datormodem

1. Skaffa ett DSL/ADSL-filter fran DSL/ADSL-leverantéren.
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)L%f 0BS! Telefoner pa andra stallen som har samma telefonnummer och delar DSL/ADSL-tjdnst, maste
kopplas till ett extra DSL/ADSL-filter for att undvika ett stérande ljud under réstsamtal.

2. Anslut den ena dnden av den medféljande telefonsladden till DSL/ADSL-filtret och sedan den andra
anden till porten markt 1-LINE pa skrivarens baksida.

E/? O0BS! Du kanske maste ansluta den medféljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran DSL/ADSL-filtret till skrivaren
kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske redan
har pa kontoret eller hemma.

3.  Anslut DSL/ADSL-filtret till linjedelaren.

4. Koppla bort telefonsvararen fran telefonjacket och anslut den till 2-EXT-porten pa baksidan av
skrivaren.

E/f 0BS! Om duinte ansluter telefonsvararen direkt till skrivaren kan faxsignaler fran en séndande
faxapparat registreras pa telefonsvararen, och det kanske inte gar att ta emot fax pa skrivaren.

5. Anslut DSL-modemet till den parallella linjedelaren.
6. Anslut den parallella linjedelaren till telefonjacket.
7. Stallin telefonsvararen sa att den svarar efter fa signaler.

8. Andrainstillningen av Ringsign. f. svar pa skrivaren till det maximala antal signaler som stéds av
skrivaren.

E/f 0BS! Det hogsta antalet ringsignaler varierar mellan olika lander/regioner.

9.  GOr ett faxtest.

Nar telefonen ringer kommer telefonsvararen att besvara samtalet efter det antal ringsignaler som du har
angett och spela upp ditt inspelade meddelande. Under tiden dvervakar skrivaren samtalet ("lyssnar" efter
faxsignaler). 0Om inkommande faxsignaler detekteras, sander skrivaren faxmottagningssignaler och tar emot
faxet; om inga faxsignaler detekteras slutar enheten att 6vervaka telefonlinjen och telefonsvararen kan spela
in ett rostmeddelande.

Om du anvander samma telefonlinje for telefon och fax och har ett DSL-modem féljer du anvisningarna nedan
nar du konfigurerar faxfunktionen.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantér eller aterforsaljare for att fa hjalp.

Fall K: Delad rost- och faxlinje med datormodem och riostbrevlada

Om du tar emot rdst- och faxsamtal pa samma telefonnummer, anvander ett datormodem pa samma
telefonlinje och dessutom abonnerar pa en rostposttjanst fran teleoperatdoren konfigurerar du skrivaren
enligt beskrivningen i det har avsnittet.

Ef? OBS! Du kan inte ta emot fax automatiskt om du har en réstbrevladetjanst pa samma telefonnummer som
du anvander for fax. Du maste ta emot fax manuellt. Det medfor att du maste vara dér och ta emot faxet
personligen. Om dui stallet vill ta emot fax automatiskt kan du kontakta din teleoperatér for att fa ett
abonnemang med distinkta ringsignaler eller en separat telefonlinje for faxning.
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Eftersom datormodemet delar telefonlinje med skrivaren, kan du inte anvanda modemet och skrivaren
samtidigt. Du kan till exempel inte anvanda skrivaren for att faxa om du anvander datormodemet for att
skicka e-post eller koppla upp dig mot internet.

Det finns tva olika satt att konfigurera skrivaren for din dator, beroende pa hur manga telefonportar datorn
har. Kontrollera om det finns en eller tva telefonportar pa datorn innan du borjar.

Om datorn endast har en telefonport maste du kopa en parallell linjedelare, enligt illustrationen. (En
parallell linjedelare har en RJ-11-port pa framsidan och tva RJ-11-portar pa baksidan. Anvand inte en
linjedelare med tva ledningar, en seriell linjedelare eller en parallell linjedelare som har tva RJ-11-portar
pa framsidan och en kontakt pa baksidan.)

Bild B-17 Exempel pa en parallell linjedelare

=

Om ditt land/din region finns med i tabellen har du troligtvis ett telefonsystem av parallelltyp. | ett
parallellt telefonsystem kan du ansluta delad telefonutrustning till telefonlinjen via "2-EXT"-porten pa
baksidan av skrivaren.

Bild B-18 Skrivaren sedd bakifran

1 Telefonjack

2 Anvand den telefonsladd som medféljde i skrivarkartongen for att ansluta till 1-LINE-porten.

Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

3 Dator med modem

4 Telefon

Sa hdr installerar du skrivaren pa samma telefonlinje som en dator med tva telefonportar

1.

2.

Ta bort den vita proppen fran porten markt 2-EXT pa baksidan av skrivaren.

Leta upp den telefonsladd som &r ansluten till datorns baksida (datormodemet) och till ett telefonjack.
Koppla ur sladden fran vaggtelefonjacket och anslut den till 2-EXT-porten pa baksidan av skrivaren.

Anslut en telefon till "OUT"-porten pa baksidan av datormodemet.

Anslut den ena dnden av den telefonsladd som medf6ljde skrivaren till telefonjacket och anslut sedan
den andra dnden till 1-LINE-porten pa baksidan av skrivaren.
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)L% 0BS! Du kanske maste ansluta den medfaljande telefonsladden till adaptern for ditt land/din region.

Om du inte anvander den medféljande telefonsladden for att ansluta fran vaggtelefonjacket till
skrivaren kanske det inte gar att faxa. Denna specialsladd &r olik de andra telefonsladdar som du kanske
redan har pa kontoret eller hemma.

5. Om modemets programvara ar installd for att ta emot fax automatiskt pa datorn, ska du inaktivera den
installningen.

ﬁ/{’ 0BS! Om du inte inaktiverar den automatiska faxmottagningsinstallningen i modemets programvara
kan inga fax tas emot pa skrivaren.

6. Stang av Autosvar.
7. Gor ett faxtest.
Du maste vara pa plats och ta emot inkommande faxsamtal. Annars kan inte fax tas emot pa skrivaren.

Om du far problem med att installera skrivaren tillsammans med tillvalsutrustning, kontakta din lokala
tjansteleverantor eller aterforsaljare for att fa hjalp.
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Testa faxkonfigurationen

Du kan testa faxinstallningarna for att kontrollera skrivarens status och forsakra dig om att den ar korrekt
installd for fax. Utfor det har testet nar du ar klar med att stalla in skrivaren for fax. Testet gor foljande:

Testar faxens maskinvara

Kontrollerar att ratt telefonsladd ar ansluten till skrivaren
Kontrollerar att telefonsladden ar ansluten till ratt port
Kontrollerar om det finns nagon kopplingston

Testar statusen for telefonlinjeanslutningen

Kontrollerar att det finns en aktiv telefonlinje

Skrivaren skriver ut en rapport med testresultaten. Om testet misslyckas bor du ldsa igenom rapporten for att
fa veta hur du ska ratta till problemet och kdra testet igen.

Sa hér testar du faxinstéllningarna via skrivarens kontrollpanel

1.

2.

Stallin skrivaren for fax sa att den fungerar hemma hos dig eller pa din arbetsplats.

Kontrollera att blackpatroner dr installerade och att det finns papper av full storlek i inmatningsfacket
innan du startar testet.

Ga till skarmen Hem pa skrivardisplayen, tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Faxa och tryck
sedanpa OK.

Vdlj Instdllningar, Avancerade instdllningar och Faxinstéllningsguide och f6lj darefter anvisningarna
pa skarmen.

Skrivaren visar teststatusen pa displayen och skriver ut en rapport.
Lds igenom rapporten.

o  Om testet lyckas men du fortfarande har problem med att faxa ska du kontrollera att
faxinstallningarna i rapporten ar riktiga. En tom eller felaktig faxinstallning kan skapa problem vid
faxning.

o  Om testet misslyckas bor du lasa igenom rapporten for att veta hur du ska ratta till eventuella
problem.
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